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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3n nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
WHOBATMBHU TEXHOMOIMU, KOUTO HWX NMoMaraT Aa HarnpasuM XMBOTa MO-NEeCeH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETE Aa oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSIKONIKO MMHYTU 3a NPOYMIT, 3a ia Ce Bb3MNon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
HauYnH.
MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, HpoLlypu, OTCTpaHSIBaHe Ha HEN3NPaBHOCTH,
@ cepBu3Ha MHopmMaLms:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi NpoayKT 3a No-Ao6po obenyxsaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBamMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaHn otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

BHMMaTenHo npoyeTeTe NpeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe un ynotpeba Ha ypena.



BBIFAPCKU

[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a KOHTY3UN UMK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHaru opbxTe MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a AOCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeule.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHuU4YeHn cnocobHOCTHU

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmarneHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Neua mexay 3- n 8-roguiHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKU
NN KOMMNJIEKCHU YBpeXaaHusa Tpsabea ga ce obpxaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

- Deua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibeBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

He nossonseanTte Ha geua ga cum urpasT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKMTE OnakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3XBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumMum ganed ot
ypeaa, korato paboTu nnm Korato n3cTmea.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLun.

- AKo ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTmBMpa.

- [eua Hama ga n3sbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6WwKM mepKn 3a 6e3onacHocCT

BHUMAHWE: YpenbT 1 HeroBuTte AOCTbLMNHM YacTu ce
HaropeLlsaBaT no BpemMe Ha ynoTtpeba. Tpsabsa ga ce
BHMMaBa 1 Ja ce n3bsrea JokocBaHe Ha
HarpeBaTenuTe.
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He nanonseanTte ypeaa ¢ BbHLIEH TanMep Unu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.
BHUMAHWE: MbpxeHe ¢ MasHUHa unn onuo, 6e3
Ha430p, MOXe [a e onacHO 1 fa npegusBuka noxap.
HWKOTI'A He ce onuTBanTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, a U3KNYeTe ypeaa n cnep toBa NOKpUnTe
nnamMbKa Hanp. C Kanak uinmn orHeyrnopHoO oaesrno.
NMPEOYMPEXOEHWE: MNMpouechkT Ha rotBeHe Tpsbea
Aa o0bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
TpsibBa ga ce HabnogaBa NOCTOAHHO.

BHUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBante
npeameTy BbpXy rotBapCcKkus nnor.

MeTanHu npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNULM, NTBXULM K
Kanauu, He TpsabBa fa ce NocTaBAT BbpXY roTs. MnoT,
TbW KaTO MoraT fa ce 3arpesr.

He nouncrteanTte ypeaa ¢ napoyncradka.

Cnep ynotpeba, UsknoveTe roTs. NaoT OT KM 3a
ynpasfeHne n He pas3umTtanTe Ha PyHKLMATa 3a
nokanu3snpaHe Ha CbaoBe.

AKO CTbKIokepaMnyHaTa / CTbKineHata NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3KNYeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyan ye ypeaobT e
CBbp3aH OMPEKTHO KbM eflekTpuyeckaTa Mmpexa c
NOMOLLTa HAa CbeANHUTENHA KyTUs, NPEMaxHeTe
npegnasnTens, 3a aa usknounte ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa. B npotnseH cnyyaun ce
CBBbpXKEeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa
Ce CMeHU OT NPOU3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 U
nmua cbC cxoaHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe
OMacHOoCT.

BHVMAHWE: N3non3eanTte camo npegnasvtenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn OT NpoM3BOAUTENSA UMK
yroMeHaTn OT Hero B MHCTPyKUunTe 3a ynotpebda, nnm
npegnasnTenu 3a KOTNIOHW BrpageHun B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HeNoAXOAALWM NpeanasnTen Moxe
Aa gosefe [0 3r10MOonyKu.



BBIFAPCKU 5

2. MUHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax 2.2 CBbp3BaHe KbM

BHUMAHME!

Camo kBanudunympaH YoBek
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepaa.

AN

BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
U1 noepeaa Ha ypega.

AN

[MpemaxHeTe BCSKAKBO OMakoBaHe.
He MoHTuMpariTe unu nanonasante
HapaHeH ypea.

CnepBaitTe HCTpyKUMUTE 3a
VMHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypeaa.

TpsibBa ga cnasBarte MUHUMANHOTO
pascTosiHe 40 Apyrv ypeau v
yCTpONCTBA.

BuHarn BHMMaBaiTe, korato MectuTte
ypena, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
13non3esanTe npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YnnbTHETE cpsidaHnTe NOBBLPXHOCTU C
ynmbTHUTEN, 3a Aa NnpegoTepaTuTe
n3gyBaHe nopagwy Bnara.
lMpepnasBaliTe gonHaTa YacT Ha
ypeaa oT napa v Bnara.

He nocraesiite ypega 6nmso oo
BpaTa unu nog nposoped,. Taka we
npeaoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku CbAoBe OT ypeaa, korato
ce OTBOPW BpaTaTa Unm nNpo3opeLbT.
Bcekun ypeq nma oxnaxagaiim
BEHTUNATOPW Ha AbHOTO.

Ako ypefna e MOHTUpaH Hag
YeKkMeKeTo:

— He cknagupante manku
napyeHLua nnu xapTuikn, KOUTo
moraT Aa 6baaTt BCMykaHu 1 aa
HapaHAT oxnaxaawure
BEHTUNATOPU UMW Aa NoBpeasiT
oxnaxjaiaTa cucrema.

— [aseTte gucraHymsa ot MUHUMYM 2
CM Mexay OBbHOTO Ha ypeaa u
cKnagupaHuTe 4actu B
YeKkMemKeTo.

OTcTpaHeTe BCAKakBM pasgenswm
naHenu, MOHTUpaHu B Wkada nog,
ypeaa.

enekTpuyeckaTta Mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noXxap unn TokoB
yAap.

* Bcuyku en. Bpb3ku TpsibBa fga ce
M3BbPLUAT OT KBanuuumpaH
enekTpuyap.

* YpenbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

* [lpean 3a n3BbpLINTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT e U3KNIoYeH
OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNeKTpuYeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e nHcTanupax
npaBunHo. Xnabaeu 1 HenpaBUHU
enekTpu4eckn kabenu nnu wencenm
(ako ca Hanm4HKW) MoraT ga gosedaTt
[0 npeHarpsiBaHe Ha KrnemuTe.

* Vsnonssavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nossonsBanTe enekTpuyecknTe
kabenu Aa ce npennurar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

» 3akpenete kabena c npuTdarawia
ckoba NpoTMB ONbBaHe.

* YBeperTe ce, 4ye KabenbuT 3a
enekTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HannyeH) He ce JokocBaT 40
HaropeLlleHusa ypea unu ropeLum
Cb[OBe 3a roTBEHe, KoraTo BKM4MTe
ypeaa B 6GnnsKUTE KOHTaKTK.

* He 3nonaeanite pasknoHUTENN nUnn
aganTepu ¢ MHOro BXoAoBe.

* He noBpexpgaiiTe 3axpaHBaLLusi
Liencen (ako e Hanu4yeH) n
3axpaHBaLyus kaben. CebpxeTe ce ¢
HaLIMsa OTOPU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP
WM eNeKTPOTEXHUK 3a CMAHaTa Ha
noBpeaeH 3axpaHBall, kaben.

» 3awuTaTa oT TOKOB yAap Ha
ropeLimTe 1 U3onmpaHn Yyactu Tpsibea
Aa Obae 3aTerHaTa no TakbB HauWH,
Ye fa He MoxXe [a ce oTcTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTMU.

» CsbpxeTe Kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanayusaTta. YBeperte ce, ye



www.aeg.com

LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBNEH Cref UHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Lencen.
He n3gbpneanTe 3axpaHBalms
kaben, 3a Aa n3knynTe ypeaa.
BuHaru usgbpnsarite Lencena.
V3nonsBainte camo npaBunHun
yCTpOWCTBA 3a usonauus: npeanasHu
npeKbcBayn Ha Mpexara,
npegnasvTenu (NpegnasuvTenute ot
BMHTOB TuN TpsibBa Aa ce u3BagsaT ot
hacyHrara), usknrousaTenm un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emMsiBaHETO.

Enektpuyeckata nHctanaums tpsioea
[a viMa n3onupatlo yCTpoWCTBO,
KOEeTO B NO3BONSABA Aa U3KMounTe
ypeda oT ern. MmpexaTa npu BCUYKK
nontocu. VisonmpaloTo ycTponcTeo
TpsibBa Aa e ¢ WwypuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 YnoTpeba

BHUMAHME!
Puck ot HapaHsiBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM,
eTUKeTN 1 3amnTHO onmo (ako e
NpUNoX1MO) Npeau nbpea ynotpeba.
Tosu ypep e npegHasHayeH camo 3a
JoMallHa ynoTpeba.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMETO
Ha ypegda.

YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE
OTBOpPY He ca GrokupaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop,
gokaTo pabotu.

HacTpoiiTe 30HaTa 3a roTBeHe Ha
"nskn." cnep Bcska ynotpeba.

He pasuuTtaiite Ha geTekTopa Ha
TUraHa.

He nocrtassiite npubopun unm kanaum
OT TUraHWU U TEHOXKEPU BbPXY 30HUTE
3a roteeHe. Morart fa ce HaropeLsT.
He n3nonsBaiite ypeaa ¢ MOKpU pblie
WK1 aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonseanTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UM 33 CbXpPaHeHue.
AKo NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO M3knoYeTe
ypena ot wencena. 3a ga ce
npegoTBpaTy TOKOB yaap.

MoTpebuTenu ¢ nericmelikbp Tpsabea
Aa cnaseaT guctaHums Har-manko 30
CM OT MHAYKUMOHHATa 30Ha 3a
roTBeHe, KoraTto ypeabT paboTu.
KoraTo nocraBsaTe xpaHa B ropeLLo
onno, MoXxe Aa npbeka.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noxap unu
eKkcnnoaus

HaropeleHnTte MasHUHM U1 Macno
mMoraT Aa npeav3sukat
Bb3nfaMeHMmMu napu. Jpbxre
nnamMbUUTE U HAaropeLleHnTe
npeaMeTn aaney oT MasHUHU Unm
Macrno, Korato roTBuUTe C TX.
MapuTte, KOMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLleHoTo Macno, morat
0a NPUYNHST CMOHTaHHO 3anasnBaHe.
/13non3BaHOTO Macno, KoeTo
CbabpXKa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXe Aa NPUYUHK NoXap npu no-
HWUCKWN TeMnepaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, U3MoNn3BaHO MbpPBUS MbT.
He nocTtaesanTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HamnoeHW CbC 3ananuTesnHn
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6nm3oct o
HEro N BbPXY Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypena.

He octaBsinTe ropeLu rotBapckmn
CbA0BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He noctassaiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BBbPXY CTbKMeHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTIMOHa.

He octaBsinTe rotBapckute cbaose
[a BPAT Ha Cyxo.

He nossonsBsaiite Bbpxy ypeaa aa
nagaT npeaMeTyn Unu roTBapcku
cbaose. [MoBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTvBuMpaiiTe 30HUTE 3a roTBEHE
npu rnpasHy roTBapcky Cb0Be UMn
aKo HsiMa rotTBapCcKM CboBeE.

He nocrassaiTe anymnHmeBo honuno
BBLPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YyryH,
anymMvHUA UNx ¢ NOBpPeaeHo AbHO,
moraT [a Hagpackar CTbKIoTo/
CTbKIoKepamukaTa. Bunaru
nosauraiite Te3u NnpeameTu Harope,



Korato TpsibBa ga rv npemectute no
nnoyaTta 3a rotBeHe.

* Toswn ypen e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsbea aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBM OpYru Lenu,
HanpvMep oTomnneHne Ha
NoMeLLEHMS.

2.4 T'prXXn U NnoYUCcTBaHe

* [loyucTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE pasBarnsHe Ha
NMOBbPXHOCTHUSI MaTepuarn.

* W3knoyeTe ypeda u ro octaeseTe Aa
ce oxragu, npeam aa ro noYncTuTe.

* VsknioveTe ypeda oT 3axpaHBalyata
en. Mpexa npeamv Havarsno Ha
noaapwbXkaTa.

* He nouncrBalite ypeaa Ypes BogHa
CTpys unv napa.

* [louyncTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. Manonseante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
M3non3BanTe HUKaKen abpasvBHU

3. UHCTAJNIMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

3.1 Mpean moHTaxa

Mpeawn pa vHctanupaTte nnovaTta, no-
Jony 3anvweTte uHgopmMauusTa ot
TabenkaTa c gaHHU. TabenkaTta ¢
OCHOBHMWTE JaHHU e pa3nonoxeHa B
[onHaTa YyacT Ha nnovara.

CepueH

3.2 BrpageHu nsnouun

BrpageHute nnoyn morat ga ce
n3nonseaTt camo cref kaTo ca BrpageHu
B noaxoasiium wkadgose 1 paboTHN
NnoToBe, KOUTO OTrOBapPAT Ha
cTaHgapTuTe.

3.3 CBbp3Baw kaben

* [noyaTa e cHabaeHa CbC 3axpaHBall,
kaben.

« 3a pga nogMeHuTe noBpeneH
3axpaHBaly, kaben, nsnonsgavte
kaben Tnn: HO5V2V2-F, korito

BBIIFAPCKU

NPOAYKTW, abpasnBHK CTbPrasku,
pasTBOPUTENW UMW MeTanHn
npegmeTu.

2.5 O6bcnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeabT, CBbpXeTe
ce C 0TOPU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* M3nonssante camo OpuUrMHanHu
pe3epBHU YacTu.

2.6 U3xBBbpnsaHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyliaBaHe.

» CBbpxKeTe ce ¢ obLWMHCKNTE BNacTm
3a MHdopmauma 3a ToBa Kak aa
N3XBbPMTE ypeaa npaBusHo.

*  WN3knroveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBalms en. kaben B
6nu13oCT 40 ypeaa 1 ro u3xeBbpreTe.

n3gbpxa Ha Temneparypa ot 90 °C
unu no-eucoka. CBbpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3HUS LLEHTBP.

3.4 MoHTax

7
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4. ONMIMCAHUE HA YPEOA

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbLPXHOCTTA 3a rOTBEHEe

MHOyKUMOHHa 30Ha 3a rotBeHe
KoHTpornHo Tabro

|
~ i

[ ]
2]

|
A ~

4.2 PasnonoXxeHne Ha KOMaHAHOTO Tabno
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3a Oa BnanTe KoMaHaHOTO Tabno u no3nunnTe Ha 30HaTa, aKTVIBI/IpaI;ITe ypena c (D




BBIFAPCKU 9

M3nonsgawte CEH30pHUTE noneTta, 3a Aaa pa6OTMTe C ypena. MokasaHusTa Ha
auncnnesa, MHOUKaTopuTe 1 3ByKOBUTE CUTHaIM nokasesat Kou (*)yHKLl'VIM pa6OTF|T.

CeH-
30pHO
none

DyHKUMNA

Benexka

(D BKIT./N3KIT.

H

3a aKkTMBMpaHe 1 JeakTUBUpaHe Ha nnoyva-
Ta.

= Hob?Hood 3a ga akTMBMpaTe U geaktuBuparte pbyHus
pPeXum Ha yHKUUSTa.
Maysa 3a aKTMBUpaHe 1 geakTuBMpaHe Ha gOyHK-

(]

umsTa.

=
+
|

YBenuyaBa unv Hamansiea BpemMeTo.

3a 3afjaBaHe Ha PyHKUMWTE Ha TaimMepa.

Oucnnen Ha Tanvepa

[Moka3Ba BpemeTo B MWUHYTW.

S JleHTa 3a ynpasrneHue

3a HacTpoWBaHe Ha CTEMeH 3a HarpsiBaHe.

B ENE &
.

P PowerBoost 3a ga aktuBuparte yHKumATA.
ﬂ EI 3akntouBaHe / 3awmTa 3a  3a 3akno4uBaHe / OTKM4YBaHe Ha KOMaHAHO-
feua TO Tabno.

4.3 OptiHeat Control (3-
CTBNKOB MHAMKATOP 3a
ocTaTb4Ha TONJINHA)

BHUMAHME!

=/ =/ - CobwectsyBa
puvCK OT usrapsiHe,
BCneacTBMe Ha oCcTaTb4yHaTa
TonnuHa. Mingmkatopure
NMoKa3BaT HMBOTO Ha
OCTaTb4HaTa Ton/nnHa 3a
30HWTE 33 FOTBEHE, KOUTO
n3non3Bate B MOMeEHTA.
WHankaTopute mMoraT aa ce
BKno4aT 1 3a CbCceaHuTe
30HW 3a rOTBEHE, 4OPY aKo
He 1 usnonseare.

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

WNHAYKUMOHHWUTE 30HU 3a FOTBEHE
npoussexagar TonnuHa, Heobxogumva 3a
npoLieca Ha roTBeHe HarnpaBo Ha JbHOTO
Ha roTtBapckusa cba. CT'bKJ'IOKepaMI/IKaTa
ce 3arpsiBa OT TONMMHATa Ha roTBapcKus
cba.

KoraTo nnyoaTa e aeaktvBunpaHa,
WHAMKaTOpUTE BCE OlLle ca BUANMMU.
KoraTo nnoyaTa € 4OCTaTbyHO CTYAEHa,
Te n34yessar.

5. BCEKWOHEBHA YNOTPEBA

5.1 AKTuBMpaHe m
AeaKkTuBupaHe

[okocHeTe (D 3a1 CeKyHAa, 3a Aa
aKTuBmpaTte unu geaktmeupare nnodarta.
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KomaHgHoTo Tabrno ceeTsa cried kKaTto 5.3 U3non3BaHe Ha 30HUTe 3a

CTe aKTMBMpany nnovata 1 u3racea cnell  rotgeHe

KaTo 1 AeakTuBupare.

Korato nnovata e feaktueupaHa, NPEQYNPEXOEHME!

MOXeTe Aa BuanuTe camo (D A He nocrassnTe ropeuyu
roTBapCcku CbAoBe BbpXy

5.2 ABTOMaAaTU4YHOTO KoMaHgHoTo Tabno. Nma

U3KNIOYBaHe pu1CK OT NnoBpeaa Ha

€NeKTPOHHUTE YacTu.
Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nroyarta, ako:

* He NocTaBsATe CbAOBETe 3a roTBEHEe
3a 50 cekyHam,

* He 3agaBaTe HacTpoiikaTta 3a
HarpsiBaHe 3a 50 cekyHau cnep,
NMoCcTaBsiHETO Ha CbOBETE,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HAKaKbB NpeaMeT (CbA, Kbpna) Ha
KOoMaHAHOTO Tabno 3a noseye ot 10
cekyHan. KoraTto yyeTe akyCTu4eH
CUrHan, nnoyara ce geaktusupa.
MaxHeTe npegmeTa Unmn novncTeTe
KOMaHOHOTO Tabro.

* nnovYaTa cTaBa MHOro ropetia (Hanp.,
KoraTo TeHakepaTa e usspsina
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBEHe [a ce OXnaau, Npeay OTHOBO CrioxeTe roTBapCcKkuTe Cb0BE BbpXy

[na u3nonseaTe nnovara. LleHTbpa Ha n3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHe.
* He cripeTe 30HaTa 3a roTBeHe unu He  VIHAYKUMOHHWTE 30HM 3a roTeeHe ce

NpoMeHnTe HacTpoiikaTa 3a npvcrnocobsiBaT KbM BHOTO Ha

HarpsisaHe. Crief, onpeaeneHo speme  TOTBAPCKUS Cb/j @BTOMATUYHO.

nnovara ce aeakTusnpa. Cnepn oTKpMBaHe Ha rotBapckus cbf,
Bpb3kaTa Mexay HacTponkaTa 3a HacTponkaTa 3a HarpsisaHe 0 ce
HarpsiBaHe U BPeMeTo crief KaTto BKMIOYBA.

cnpeTe nrnovyara:

5.4 Hactponkara 3a
Hactpoika 3a Ha- [lnovara ce geak- HarpsiBaHe

rpsiaHe TUBMpa crnep

[okocHeTe KOHTponHaTa fieHTa npu
1-2 6 vaca XenaHaTa CTeneH Ha HarpsiBaHe unu
npemecTeTe NPbLCTa CY MO KOHTPOSTHATa

3-4 e NeHTa, 3a Aa 3agageTte unn npomMeHuTe
5 4 yaca HacTpoiikaTa 3a HarpsiBaHe 3a 30Ha 3a
roTBEHE.
6-9 1,5 yaca
0 12 "5 6 7 89 P
-

Cnep kaTo nocTaBuTe cbAa B 30HaTa U
3ajafeTe HacTpoikaTta 3a HarpsiBaHe, T
ocTaBa HernpomeHeHa 3a 50 cekyHau,



cref kaTo npemaxHeTte cbaa.
KoHTponHaTa neHTa 3anoysa fa mura 3a
BTOpaTa MosioBMHa OT ToBa Bpeme. AKO
nocTaBuTe CbAa B 30HaTa 3a roTBeHe
OTHOBO Mpe3 ToBa Bpeme, HacTpoikaTa
3a HarpsiBaHe OTHOBO Ce akTuBupa. B
NPOTMBEH Cry4aii 3oHaTa 3a roTBeHe ce
AeakTusupa.

5.5 cbyHKUMA YnpaBneHue Ha
MOLLHOCTTa

* 30HMWTe 3a roTBeHe ca rpynupaHu
cropes MecTononoXeHneTo n 6posi
Ha dasuTe B nnoyata. Buxre
nncTpaunsTa.

* Bcska dasa nma makcmmaneH
enekTpuyeckn Toap ot 3680 W.

*  ®yHKUMATa pa3npenens MoLHoCcTTa
MexXay 30HUTe 3a roTBEHe, CBbP3aHu
KbM CblyaTa dasa.

*  ®yHKUMATa Ce akTUBUpPA, KoraTo
OBLLMAT eneKkTpMYeckn ToBap Ha
30HMTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHN KbM
efHa casa, Hagsuwm 3680 W.

*  ®yHKUMATa pa3npenens MoLHocTTa
MeXay 30HUTE 3a roTBEHE, CBbP3aHu
KbM egHa dasa.

» 3a 30HM 3a roTBEHE, KOUTO UMaT
HamarneHa MOLLHOCT, B KOMaHAHOTO
Tabno ce nokaseaT MakCMmManHuTe
HaCTPOWKM 3a HarpsiBaHe.

* AKO He e Hann4Ha no-Bucoka
HacTpoWKa 3a HarpsiBaHe, HamarneTe 4
MbPBO 3a APYr1Te 30HW 3a FOTBEHE.

*  AKTMBUPAHETO Ha (PyHKUMATa 3aBUCK
oT 6posi n pasmepa Ha cbaoBeTe.

5.6 PowerBoost

Tasu yHKUUSA akTMBMpa noseve
MOLLHOCT 3a noaxoasLiara nHAyKUMOoHHa

BBIFAPCKXM 11

30Ha 3a roTBeHe, B 3aBUCHUMOCT OT
pasmepa Ha cbaoBeTe. DyHKUMATa MOXe
fa GbJe akTMBMpaHa camo 3a orpaHuyeH
nepvog oT Bpeme.

[okocHeTe P , 3a @ aKTMBMpaTe
¢yHKumMATa 3a u3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBEHeE.

dyHKUMSATa ce AeaKTuBMpa
aBTOMaTUYHO.

3a MaKkcumarnHu CTOMHOCTH
Ha NPOAbIMKUTENHOCTTA
BMXTE "TexHn4eckn gaHHn".

5.7 Tanmep

Tanmep 3a obpaTHO GpoeHe

V3nonsBavite Ta3un yHKums, 3a Aa
MOCOYMTE KOJKO ABIr0 UcKaTe 30HWTE 3a
rotTeeHe Aa paboTaT No BpeMe Ha efHa
rotaBpcka cecus.

HarnaceTte HacTpolikaTa 3a HarpsiBaHe
Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a cnef ToBa u
dyHKUMATA.

1. [okocHeTe @ 3a fa akTvBupare
yHKUMATA UK [a NPOMEHUTE
BPEMETO.

Lindpute Ha Tanvepa 00w

WHAMKaTopUTE —+ 1 — ce nosesBat Ha
avcnnes.

AKO TalMepbT HE € HaCTPOEH, + n—
n3yessat cnepf 3 cekyHau.

2. [lokocHeTe + WM~ ,3aga
Harnacute BpemeTo (00 — 99
MUHYTH).

Cnep 3 cekyHau TaiMepbT 3anoysa

aBTOMaTU4YHO 06paTHO BpoeHe.

WHankaTtopute + M~ n3yessar.
KoraTo BpemeTo cBbpLUK, NPO3BYy4aBa

3BYKOB CUrHan v 00 cetsa. 3a aa
cnpeTe curHana, JOKOCHeTe .

3a fa peaktuBupare yHKumaTa:
[IOKOCHeTe @ VHankaTopute + n—
ce BKMOYBarT. VMsnonseavite — unm +

3a Aa 3agjagete 00 ha avcnnes.
AnTepHaT1BHa Bb3MOXHOCT € Aa
HacTpouTe HMBOTO Ha HarpssaHe Ha 0. B
pesyntaT OT TOBa NPO3By4YaBa curHan u
TanmepbT crnvpa.
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Tanmep

MoxxeTe Aa usnonssate Tasu QyHKUMS,
KoraTto rnnoyarta e akTMBupaHa, Ho
30HUTE 3a roTBEHE He paboTAT.

MocTaBeTe roTBapCKUsi CbA BbPXY 30Ha
3a roTBeHe, 3a Aa ce NosiBu CUMBOMbT

O.

1. [oxocHeTe @ 3a fa akTusuparte
dyHKUMATA.

2. [okocHete + vnn — 3a 3ajaBaHe
Ha Bpeme.

DyHKUMATA 3anoyYBa aBTOMATUYHO creq,

4 cekyHaum.

Korato 3agapete yHKLUMATA, MOXeTe

[a npemaxHeTte cbaa.

Korato BpemeTo CBbpLLM, NPO3BYyYaBa
3BYKOB CUrHanm u 00 cetra. [okocHeTe
@, 3a fa crnpeTe curHana.
3a ga peaktusmpare yHkumsTa:
OOKOCHeTe @ Mnankatopute + n—
ce BkntoyBar. lanonsesante — nnm +
3a fa 3agagete 00 va aucnnes.

Tasu dyHKUMS He Bnnsie

BbpXy paboTaTa Ha 3o0HUTE
3a roTBeHe.

5.8 lNay3a

Tasn yHKUMSI NPEBKITIOYBA BCUYKN
paboTeLum 30HM 3a rOTBEHE Ha Hali-
HYCKaTa TOMMMHHA HacTpoiika.

KoraTo (pyHKLMATa € aKTUBHa,

cUmBONUTE (D || unm @ morart aa
6baaT U3non3BaHu.

[okocHeTe || , 3@ Aa aKkTuBmpare
dyHKYmATA.

HacTpovikaTta Ha TemnepaTypara ce
noHmxasa go 1.

3a ga peaktumpare pyHkumsTa,

HaTUCHETEe ” . I'Ipe/:mLUHaTa HaCTpOIZKa
Ha TelvlnepaTypaTa Ce BKIK4Ba.
5.9 3aknro4BaHe

MoxeTe aa 3aknio4mMTe KOMaHOHOTO
Tabno, gokato nnoyarta pabotu. Taka ce

npefoTBpaTABaT CryyYaiHn NpomMeHn Ha
cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

[MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

[HokocHeTe EI 3a [a aktmsumpare
dyHKUMATa.
3a ga peaktnsupare yHkumaTa,

[loKocHeTe &.

Korato feaktusmparte
nnoyata, AeaktTuempare
CbLUO M Tasmn yHKUMS.

5.10 3awuTa 3a geua

Tasu yHKUMA NnpegoTBpaTaBa HEBOMHO
N3non3BaHe Ha nnovaTa.

AKTUBMpaKTe MbPBO MnovaTa u He
3aaBaniTe HacTporkaTa 3a HarpsiBaHe.

[okocHeTe EI [0KaTo NPO3BYYY CUrHan
N MHOMKATOPBT Ce BKMOYK, 3a Aa
akTMBMpaTe yHKuUsTa.

KoHTponHuTe neHTu n3yessar.
[eakTBuparite nnovaTta.

Korato geaktnupare

nnoyarta, pyHkuusitTa Bce

OLLe e aKTUBHa.
3a pa peakTuBuparte (pyHKLMATa caMo
3a eAuH Nepuoa Ha roTBeHe:
AKTUBMpaKTe nnovara c @ El cBeTBa.
LokocHeTe EI [0KaTO CUrHanHuTe 3ByLn
N MHAMKATOPBT Ce U3KMoyar.
KoHTponHata neHTa ce nosiesisa.
3apaiiTe HacTporikaTta 3a HarpsiBaHe 4o
50 cekyHon.MoxeTe ga pabotute ¢
nnoyara. Korato geaktuBupare nnoyvata
c CD hyHKUMSATA BCE OLLE € aKTUBHA.

3a pa peaktuBuparte PyHKUUATA 3a
NOCTOSAHHO:AKTMBMpaNTe nnoyata u He
3afjaBanTe HacTponkaTa 3a HarpsiBaHe.

[okocHeTe EI [0KaTO CUTHanHuTe 3ByLU
W MHAMKaTOPBT Ce M3KIoYar.
KoHTponHuTe neHTn ce nosiesieat.
[eakTBuparite nnovaTta.

5.11 OffSound Control
(JeakTBupaHe n
aKTMBMpPaHe Ha 3ByLuTe)

[MbpBO AeakTnBUpaKiTe nnovaTta.



1. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaum, 3a aa
aKkTuBupaTe yHKUmMsATA.
EkpaHbT ce BkntoyBa 1 usracsa.

2. [lokocHeTe IE'I 3a 3 cekyHaum.
M
bl um b | ceeTsa.

3. [okocHeTe + OT Tanmepa, 3a Aa
n3bepeTe eqHO OT criegHuTe:

[}
i b | — 3ByLUTE Ca U3KIKYEHN

. bl- 3BYLIMTE Ca BKIMHOYEHU
4. 3a pa notebpanTe cBosi n3bop,

n3vyakarTe gokarto nroyarta ce

OeaKTUBMpa aBTOMaTUYHO.

]
Korato dyHkumsiTa € ycTaHoBeHa 3a b,
BME MOXeTe fa vyBaTe 3ByLuTe, CaMo
Koraro:

+ natucrere O

«  Tanmep ce NoHWXM

* Tawnmep 3a o6paTHO GpoeHe ce
MOHWXM

» Cnarare Hello BbpXy KOMaHOHOTO
Tabno.

5.12 = Hob?Hood

ToBa e MogepHa aBToMaTUyHa yHKLUS,
CBbp3BaLla nnovata KbM cneumaneH
abcopbatop. Kakto nnovata, Taka u
abcopbaTopbT pasnonaraT ¢
KOMYHUKaTOp C MH(paYepBeEH CUrHar.
CkopocTTa Ha BeHTunartopa ce
onpegens aBTOMaT14yHO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTpolikaTa Ha pexuma u
TemnepaTypaTa Ha Hal-ropeLiuTe
roTBapCckM Cb0OBE BbPXY MroyaTta.
CblL0 Taka MOXeTe Aa ynpasnsisate
BEHTMUMaTopa u pbyHo, OT nrioyaTa.

@

Mpwn noBeveTo
abcopbartopu,
OWCTaHLUMOHHaTa cuctema e
[JeakTusupaHa no
nogpasbupane.
AKTuBMpanTe A npeau Aa
nanonseate pyHKymsaTa. 3a
noseye MHOPMaLMsi BUXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
Ha abcopbaTtopa.

ABTOMaTU4HO ynpaBneHue Ha
cyHKUMATa

3a ga ynpasngasarte yHKuusTa
aBTOMaTWU4HO, 3aaaliTe aBTOMaTUYHUSA
pexum Ha H1 — H6. MbpBoHavanHo

BBIFAPCKM 13

nnoyara e 3agageHa Ha H5.
AbcopbaTopbT pearmpa npu pabota ¢
nnoyarta. Nnoyata aBTOMaTUYHO
pasnos3HaBa TemnepaTtypara Ha
roTBapckMTe Cb0BE M perynupa
CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa.

AKTMBMpaHe Ha ocBeTNeHneTo
MoxeTe ga HacTpouTe nnovarta Aa
BKIIOYBA OCBETNEHNETO aBTOMaTU4YHO,
BMHAarun koraTo g aktusupaTte. 3a Tasu
uen 3agante aBTOMaTUYHUSA PEXUM Ha
H1 - H6.

OcBeTneHneTo Ha
abcopbaTtopa ce
JeakTuBupa 2 MUHYTV crneg
OeaKTBupaHe Ha nriovarta.

ABTOMaTU4YHU pPEXUMU

ABTO- Bape- Mbpxe-
Ma- hel) He?)
TMY-
HO
oc-
BeTne-
Hue
Pexum HO  Uskn. WUskn. Makn.
Pexum H1  Bkn.  Uaskn. Makn.
Pexum Bkn.  Ckopoct CkopocT
H23) Ha BEH-  Ha BeH-
Tunatop TunaTtop
1 1
Pexum H3  Bkn.  Uskn. CkopocTt
Ha BEH-
TunaTop
1
Pexum H4  Bkn.  Ckopoct CkopocT
Ha BEH-  Ha BEeH-
Tunatop TunaTop
1 1
Pexum H5 Bkn.  Ckopoct Ckopoct
Ha BeH-  Ha BeH-
TMnatop TunaTop
1 2
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ABTO- Bape-
Ma-
TNY-
HO

oc-
BeTne-
Hue

Mbpxe-
el He?)

Pexum H6  Bkn.  Ckopoct CkopocT

Ha BEH-  Ha BeH-
TMnaTop TMrIaTop
2 3

1 lMnovara pasno3Hasa npoLeca Ha BapeHe 1 ak-
TUBUpPaA CKOPOCTTa Ha BeHTUNnatopa, CbrnacHo aB-
TOMaTU4YHUA PEXUM.

2) Nnovara pa3nosHasa NPoLECa Ha MbPXKEHE U
aKTVBMPa CKOPOCTTa Ha BEHTUNATOPa, CbIMacHo
aBTOMATUYHUS PEXMM.

3) Toan pexum akTBUpPa BEHTMNATOPA 1 OCBET-
NEHNETO, KaTo He 3aBMCU OT Temneparypa.

CmMsAHa Ha aBTOMaTUYHUSA
pexum

1. [eaktuBupante ypega.

2. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaum.

EkpaHbT ce BKkMtouBa U U3racsa.

3. [okocHeTe EI 3a 3 cekyHaum.

4. [lokocHeTe @ HSAKOJSTIKO NbTK, OKATO
cBeTHe H.

5. [okocHeTe + OT Talrimepa, 3a aa
n3bepeTe aBTOMaTUYEH PEXUM.
KoraTo npukniounte c roTBEHETO U
JeakTuBupaTte nno4vata, € Bb3MOXHO
BEHTUNaTopbT Ha abcopbaTopa Bce oLle

6. MPENOPBKN U CBBETHU

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 NoTBapcku cbooBe

@ [Mpn MHAYKLMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHe CUIHO

eN1eKTPOMarH1THo rnose
reHepvpa TonnvHa B
roTBapPCKUS Cb MHOTO
Obp30.

na paboTu 3a onpeaeneH nepvog ot
Bpeme. Cnep 1031 nepmos oT Bpeme
cucTtemaTa aBTOMaTUYHO AeaKkTuBmpa
BEHTMNaTopa v npegoTepaTssa
CMy4YanHOTO My aKTMBMpaHe B
cnepsawmte 30 cekyHau.

@ 3a fa ynpasnsiBate nnovarta
OVPEKTHO OT NaHena Ha
abcopbatopa,
[eakTuBupanTe
aBTOMaTUYHUSI PEXUM Ha
dyHKUmATA.

Pb4HO ynpaBrieHne Ha
CKOpOCTTa Ha BeHTUnartopa

C'bLLlO Taka MOXeTe [a ynpasldaBaTte
BEHTUaTopa 1 pb4HO, OT nno4arta.

[okocHeTe = koraTto nfnovara e
aKTMBHA.

ToBa AeaKkTnBmpa aBTOMatu4HOTO
ynpasrneHue Ha (PyHKLumaTa 1 B1
no3BoJsisiBa ja NPOMEHSITE PbYHO
CKOpPOCTTa Ha BeHTunartopa.

[Mpu pokocBaHe Ha =, yBenuyaeaTe
CKOPOCTTa Ha BEHTWUnartopa ¢ egHa
eavHuua. Korato gocturHete
WHTEH3VBHO HMBO U OTHOBO HaTUCHETE

=, 3apaBaTe CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa
Ha 0, KoeTo ro geaktusupa. 3a ga
cTapTupaTte OTHOBO BeHTUnatopa Ha

ckopocT 1, gokocHeTe =.

@ 3a ga aktusuparte
aBTOMaTU4YHO yrnpaBneHne
Ha PyHKUMATA, U3KIHOYeTE 1
OTHOBO BKJIHOYETE MNiovarta.

@ V3nonseavite
VHAYKUVOHHUTE 30HM C
Noaxoasiiy cbaoBe

MaTepMan Ha roTBapCkKus cba

*  noAaxopsuy: YyryH, CTomaHa,
emavinupaHa cToMaHa, Hepbxaaema
CTOMaHa, C MHOIOCINOWHO AbHO
(oTbGensasaHo kaTo NpaBWHO OT
NpON3BOAUTENS).



« HenoaxoAsLy: anyMUHWRA, meq,
MECWHT, CTbKI0, Kepamuka,
nopuenaH.

CbAObLT 3a roTBeHe e nogxoasly 3a

MHAYKLUMOHHA nrouya, ako:

* BopaTta 3aBvpa MHoro 6up3o Ha
30Ha, HacCTpOeHa Ha Hal-BucokaTta
CTeneH 3a HarpsiBaHe.

*  MarHuTbLT TErNU KbM OBHOTO Ha
roTBapckusi CbA.

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cboBe TpsibBa ga e
BBb3MOXHO Hai-aebeno n
paBHo.

YBepeTe ce, 4ye gbHaTa Ha
YMHUUTE Ca YNUCTU U CyXM,
npeav ga rv noctaBute Ha
NOBBPXHOCTTA Ha nroTa.

Pa3mepwu Ha roTBapckuTte cbaoBe

MH,EI,yKLWIOHHVITe 30HU 3a roTBEHE Ce
I'IpI/ICHOCO69-|BaT KbM OBbHOTO Ha
roTBapCKmA Cb aBTOMaATUYHO.

EdekTMBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rOTBEHE €
CBbp3aHa C AnameTbpa Ha roTBapcKkus
cba. CbaoBe 3a roTBeHe € No-Manbk
AvameTbp OT MYHUManHWs nonyyasat
CcaMOo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeEHe.

@ Bx. "TexHu4eckn gaHHu".

6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha
paborta

BBIFAPCKKU 15

* CBUpEHE: BME U3Mor3BaTe 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HUBO Ha MOLLIHOCT,
a roTBapCKUAT Cb/, € HanpaBeH OT
pasnuyeH maTepuan (KOHCTPYKLMS
CaHaBuY).

+ ByyeHe: B/e 13Mon3BaTe BUCOKO HUBO
Ha MOLL{HOCT.

*  LUpakaHe: eneKkTpUYecKko
npeBkIoYBaHe.

* CBUCTEHe, BpbMYeHe: BeHTUNaTopbT
paboTu.

LLlymoBeTe ca HOpMariH1 1 He

nokasBaT HeM3npaBHOCT.

6.3 Oko Timer (MkoHOMMNYEH
Tanmep)

3a [a necTuTe eHeprus, HarpesaTenart
Ha 30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTuBMpa
npeau curHana Ha TaiMmepa 3a
0TGpOsiBaHe Ha OCTaBaLlOTO BpeEME.
PasnukaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBUCM OT CTEMNEHTa Ha HarpsiBaHe U
BPEMETPaAEHETO Ha rOTBEHETO.

6.4 Mpumepn 3a pasnu4Hm
HA4YMHU 32 rOTBEHe

Bpb3kaTta mexay creneHTta Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMaLuusTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nuHerHa. Korato
yBENUUMTE CTENEHTA Ha HarpsiBaHe, TS
He e nponopuuoHanHa Ha
yBENUMYaBaHETO Ha KOHCyMauusTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, 4e 30HaTa 3a
roTBEHE CbC CpeaHa CTEMNeH Ha
HarpsiBaHe M3Mnon3ea no-masko ot
nosioBMHaTa OT CBOSITA EHEPIUs.

Ako 4yyBare:
aHHWTe B criefgaliarta
*  MyKal LyM: FOTBApCKUAT CbA € Tﬂa6nm aca ABall
HarpaBeH OT pasnuyeH matepuan o VIeHl;'l'I/I OBBUHM
(KOHCTPYKUMSA caHABUY). P P ’
HacTtpouka U3nonsBanTe 3a: Bpeme CbBetn
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1 [MogrpsiBaHe Ha croTBeHa xpa- Konkoto [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
Ha. e Heo-  TBApCKUSA CbA.
6xoan-
MO
1-2 XonaHacku coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha BpemMe pasobpk-

Macrno, LwoKonag, XXenaTtuH.

BauTe.
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HacTtpoliika U3nonsBawnTe 3a: Bpeme CuBetu
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1-2 BTrBbpasBaHe: nyxkaBm omne- 10-40 [oTBeTe C NocTaBeH Kanak.
TW, NeYEeHN anua.
2-3 3a BapeHe Haopuam actusa ¢ 25-50 [JobaBeTe NoHe ABa MbTU MO-
MIISIKO, MPETONMsHE Ha rOTOBM BeYe TeYHOCT, OTKONKOTO €
ACTUS. Opu3bT, NO Cpeaata Ha rotee-
HeTo cmeceTe MneYyHuTe onio-
na.
3-4 3eneHyyum Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKOMKO CyneHun
Co. JTHXXULM TEYHOCT.
4-5 KapTtodm Ha napa. 20-60 WsnonaeawnTte makc. ¥ n Boga
3a 750 r kapTodwm.
4-5 MpuroTesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [lo 3 f1 TE4YHOCT 3aeHO ChC
nv4ecTBa XpaHa, 3agyLleHn CbCTaBKuUTE.
ACTUSI U CYNW.
6-7 Jleko 3ambpxBaHe: LWHULen, konkoto OB6BLpHETe No cpepara Ha ro-
TEneLKo KOpAoH 6nbo, KOTNe- € Heo-  TBEHETO.
T, klodpTeTa, HageHuua, Apob, 6Gxoau-
MacneHo-6pallHeHa 3anpbx- MO
Ka, Arila, nanadymHKky, NOHNYKK.
7-8 [bnboko mbpxeHe, kaptode- 5-15 O6bpHeTe Mo cpeaaTta Ha ro-
HU KlodpTeTa, bune-MnHLOH, TBEHETO.
MbPXKONK.
9 KunBaHe Ha Boga, rotBeHe Ha MakapoOHEHW U3[enus, 3anbpXXBaHe Ha Me-

CO (rynawl, 3agyLleHo), MbpXXeHe Ha kapTodu.

P

KuneaHe Ha ronemu konuyectsa Boga. PowerBoost e aKTUBUPAH.

6.5 MNMpenopbKu U cbBeTHU 3a
Hob?*Hood

npl/l ynpaernieHne Ha nnio4arta C Ta3un

PyHKLMSA:

» [laseTe naHena Ha abcopbaTtopa oT
npsika ciTbH4YeBa CBETNUHA.

» He 3auanBaiiTe xanoreHHarta namna
Ha naHena Ha abcopbatopa.

* He nokpvBaiiTe KOHTPOMNHUSI NaHEN Ha
KOTNOHUTE.

* He npekbcBanTe curHana mexay
KOTNOHa 1 acnupaTtopa (Hanpumep ¢
pbka, roTBapcka pbkoxsaTtka unu
BMCOKa TeHaxepa). Bx. kapTuHkaTa.

AcnupaTtopbT Ha KapTUHKaTa e caMo

npumepeH.




@ Opyru aucTaHumoHHO

KOHTpOnMpaHu ypeau morat
na 6nokupat curHana. He
M3Mon3BanTe ANCTaHUMOHHO
KOHTpONMpaHu ypeau no
CbLLIOTO Bpeme, Korato
nanonseaTe PyHKUMSATa Ha
nnora.

7. TPUXN U MOYUCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.1 O6bwa nHcpopmauus

MouuncTBaiTe nnoyaTta cnepg Bcska
ynotpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
Cb[0B€E C NOYMCTEHO ABHO.
HappackeBaHus nnv TbMHU NeTHA No
NMOBbLPXHOCTTA HE BNUAST BbPXY
YHKUMOHMPAHETO Ha nnoyara.
VanonsealiTe cneyuaneH noyncTaealy
npenapar, npegHasHaveH 3a
NMOBbPXHOCTTA Ha nnoyara.
M3non3sBaiiTe cneyunanHa cropranka
3a CTbKIIO0.

7.2 NMNouncrTBaHe Ha nno4ara

OTcTpaHsiBanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnacrtmaca, nnacTMacoBo
donuo, 3axap n xpaHa cbC 3axap, B
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A6cop6aTtopu ¢ Hob*Hood chyHkums

3a fa HamepuTe nMbrHaTa rama
abcopbartopu, KoUTo paboTAT ¢ Tasu
hyHKUMSA, 06 bPHETE CE KbM HaLLUS
notpebutenckn yebcant. AEG
abcopbatopbT, KONTO paboTu € Tasu

pyHKUMA TpAOBa Aa MMa CUMBONMBbTE.

NPOTMBEH Cryyali 3aMbpCsABaHETO
MOXe Aa noBpeau nnovaTta.
BHumaBaviTe oa He ce nsropure.
M3nonsBanTte cneunanHaTa
cTbprarnka Ha CTbKIlokepaMmmyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTbP bbb U
nb3raite OCTPMEeTOo No
NOBBbPXHOCTTA.

+ OrTcTpaHeTe, KOraTo nrnoyara e
[oCTaTb4HO U3CTUHANa: crnean ot
BapoBMK, BoAa, NeTHa OT MasHuHa,
NTbCKaBN MeTann4yecku
obesuBeTaBaHus. MouncreanTe
nsfioyarta ¢ BnaxHa kbpna v Marnko
nouuncTealy npenapart. Cneg
noyncTBaHe NOACyLIeTe nnovaTa ¢
MeKa Kbpna.

* [MpemaxHeTe GnsickaBy MeTarnHu
OPacKOTUHU: U3MOoN3BanTe pasTBop
OT BOAA M OLET M nouncTtete
CTbKreHaTa NoBbpPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

8.1 Kak ga noctbnure, akKo...

Mpo6nem Bb3moxHa npuynHa OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe ga aktmBupate  KoTnoHbT He e cBbp3aH kbM  [1poBepeTe Aanu KOTNOHbT
Unu paboTnTe C KOTOHA. enleKTpo3axpaHBaHeTo UM € CBbP3aH NPaBUHO KbM
€ CBbP3aH HenpaBuITHO. eneKkTposaxpaHBaHeTo. Buk-

Te cXemMmaTta 3a CBbp3BaHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

[Mpennasntensr e Usknio-
qun.

MposepeTe Aanu npeanasu-
TendaT e nNpuynHa 3a Heus-
npaBHOCTTa. AKO nNpegnasn-
TenuTe NpoabIXaeaT Aa us-
KntoyBarT, ce obageTte Ha
KBanuduumpaH enekTpoTex-
HUK.

He HacTtpoviBaTe Temnepary-
pata 3a 50 cekyHau.

BkntoyeTe KoTnoHa OTHOBO U
3ajavite cTeneHTa Ha Harpsi-
BaHe 3a no-manko ot 50 ce-
KyHOM.

[JokocHanu cTe 2 unm nose-
Ye CEeH30pHU noneTa egHo-
BPEMEHHO.

[okocBainTe camo no egHo
CEH30pHO rore.

[Maysa paboTu.

Pasrnepavite "BceknaHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy koMaHaHOTO Tabsio
“Ma Bofia UM NpbCKy Mas-
HUHAa.

MouncTeTe KOMaHAHOTO Ta-
6no.

He moxeTe Oa 3apagere
MaKkcumarsHa CTerneH Ha Ha-
rpsiBaHe 3a efHa OT 30HUTE
3a roteeHe.

He moxeTe Oa aktuemparte
e[lHa OT 30HUTE 3a roTBEHE.

[pyrute 30HM KOHCyMUpaT
MaKcumarHaTa HanmyHa
MOLLIHOCT.

BawwmaT koTnoH paboTtu npa-
BUIHO.

Hamanete HacTpolikaTa 3a
3arpsiBaHe Ha pyruTe 30HU
3a roTBEHE, CBbP3aHN KbM
efHa dasa.

BwxTe “YnpaBnexuve Ha
MoLHOCTTa”.

[po3ByyaBa 3BYKOB CUrHan
N KOTMOHBT Ce U3KNoYBa.
KoraTo KOTNOHBT ce AeakTu-
BUpa, NPO3ByYaBa 3BYKOB
curHan.

[MocTaBunu cte Hewlo BbpPXy
€[1HO UNu NoBeYe CeH30PHU
nonerta.

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHUTE noneTa.

KoTnoHbT ce AeakTusupa.

MocTaBunun cTe Hewwo BbPXY

CEH30pPHOTO none (D

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHOTO MNore.

MHOvKaTopbT 3a ocTaTb4Ha
TONMMHA He ce BKMoYBa.

30HaTa 3a rotBeHe He e ro-
pelua, 3awoTo e buna BkIto-
YeHa camo 3a KpaTKo Bpeme
UM CEH30PBbT € NOBPEeaEH.

Ako 30HaTa 3a rotBeHe pa-

©0TK JOCTaTbYyHO ABLNIO, 3a
[a ce HaropeLu, CBbpXKeTe
Ce C YNbIHOMOLLIEH CEPBU-

3€H LEHTBP.

Hob?Hood He paboTu.

Mokpwnu cTe KoMaHAHOTO
Tabno.

MaxHeTe npeamMeTa OT Ko-
MaHAHoTO Tabro.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

V3nonsBaTe MHOro BUCOK
Cbp, KONTO Gnokupa curHa-
na.

V3nonaeanTe no-manbk CbA,
CMeHeTe 30HaTa Ha rotBeHe
Unu ynpaensBaiTe nrnora
PBbYHO.

CeH3sopHUTe norneta ce Ha-
ropeLusBar.

rOTBapCKI/IﬂT Cb[ € npeka-
JIEHO ronam unu cTe ro no-
CTaBunun TBbpae 6nusko go
nonetarta 3a ynpaslieHue.

MocTtaBeTte ronemure ro-
TBApCKV CbAOBE BbPXY 3a-
[HUTE 30HU 3a roTBEHE, ako
€ Bb3MOXHO.

Hsima 3ByK, Korato JOKOCBa-
TE CEH30pHUTE norneTa Ha
Tabnorto.

3ByunTE Ca AeaKTUBMPAHU.

AxTuBupanTe 3Byuute. Bux-
Te "BcekngHeBHa ynoTpe-
6a".

E cBeTBa.

3awumra 3a geua nnm 3a-
KrntouBaHe paboTu.

BwxTe "BcekngHeBHa yno-
Tpeba".

KoHTponHaTta neHTta mura.

Hsima rotBapcku cbf B 30Ha-
Ta UK 30HaTa He € HambIHO
rokpuTa.

[MocTaBeTe roTBapcku cba
Taka, 4Ye n3u4ano ga nokpmea
30HaTa 3a roteBeHe.

[OTBapCKUST CbA € Henop-
XOASLL.

V3nonaearite nogxoasawm
roTBapcku cbaose. BukTe
"Mpenopbku 1 cbBETK".

[OnameTbpbT HA ABHOTO Ha
roTBapCKus Cbf € npekarne-
HO ManbK 3a 3oHaTa 3a ro-
TBEHE.

M3non3Bante rotBapcku Cb-
[0BE C NOAXOASALLM pasme-
pu. BxTe "TexHuyeckm
nOaHHn".

E N HYUCIO CBETAT

Ha koTnoHa nma rpetuka.

[eakTmBupanTe KOTNoHa 1
ro aKTUBMpanTe OTHOBO

cnepn 30 cekyHau. Ako € ce
MosiBU OTHOBO, M3KMioYeTe
KOTIIOHA OT EMEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe. Cnep 30 ce-
KYHZM CBBbPXKETe KOTMoHa
OTHOBO. AKO Npo6remMbT
npoabIKK, ce obbpHeTe
KbM YMbIIHOMOLLIEH CEpBU-
3€H LIEHTBP.

Moxe ga yyeTe NOoCTOAHEH
3BYKOB CcUrHarn.

Enektpuyeckarta Bpb3ka e
n3nbJIHEHA HENPAaBUITHO.

M3kntoyeTe KOTNOHA OT 3a-
XpaHBaLyarta en. mpexa. [o-
BOpeTe ¢ kBanuduympaH
eneKTPOTEXHWK Aa Hanpasu
npoBepKa Ha MHcTanayusTa.
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8.2 AKo He oTKpuBaTe
peweHue...

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE ce KbM
TbproeeLa C1 UM KbM YMbIIHOMOLLEH
cepBu3eH LieHTbp. CbobLueTe aaHHNUTE

NPOTMBEH Cry4aii, NoCeLleHNeTo Ha
CEPBU3HUS CNeLmManmcT unm Ha
npogasaya HaMa aa 6bae 6esnnarHo,
CbLLO U Npe3 rapaHLoHHUs cpok. B
rapaHUMOHHAaTa KHUXKKA LLie HaMmepuTe
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUS LLEHTLP U
rapaHUMOHHUTE YCrOoBUS.

ot Taberkara ¢ fjaHHu. Yeeperte ce, Ye
ynpaensiBaTte KOTMNOHbLT npasunHo. B

9. TEXHUYECKU OAHHU

9.1 Tabenka c gaHHU

Mogen IPE84531FB
Tun 62 D4A 20 AA

MpoaykToB kog 949 597 479 01
220-240V/400V 2N 50 - 60 Hz
MHaykunoHeH7.35 kW MpounsseneHo B MepmaHmns
CepueH HoMep ................. 7.35 kW

AEG CeERF

9.2 Cneundmkauma Ha 30HUTE 3a rOTBEHe

30Ha 3arotBe- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
He MowHocT (npu  [W] MaKcumanHa roTBapCcku cbAa
MakcumarnHa npoabmkuten- [mm]
TONJMUHHA Ha- HOCT [MUH]
cTpoiika) [W]
MpepnHa nsiBa 2300 3200 10 125 -210
3agHa naBa 2300 3200 10 125 -210
MpegHa gacHa 2300 3200 10 125 -210
3agHa asicHa 2300 3200 10 125 - 210

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE MOXe
[la ce OTKIMOHABA B Marnku rpaHuuu ot
daHHuTe B TabnuuaTa. Ts 3aBuUcK ot
martepuana v pasmepuTe Ha roTBapckuTe
CboBe.

10. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

10.1 NMpoaykToBa nHopmauma cbobpasHo EU 66/2014,
BanuaeH camo 3a nasapa Ha EC

3a onTumarnHm pe3yntaTtu Nnpu roteeHe
n3nonsganTte roTBapcCku cbaoBe, He MNo-
ronemMmu oT JuameTbpa B Ta6nmuaTa.

MpoeHTndmkaumsa Ha moae- IPE84531FB

na

Twn roTBapcku NnoT BrpageHu kotno-

HU
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Bpoi 30HK 3a roTBeHe 4
3arpsiBalLa TexHonorus WHaykumsa
[OunamveTbp Ha Kpbrv 3oHn  NpegHa nsea 21,0 cm
3a rotBeHe (J) 3agHa naBa 21,0 cm
MpeaHa gacHa 21,0 cm
3agHa gscHa 21,0 cm
EHepruiina koHcymauusa Ha [NpegHa nsBa 181,8 Wh/kg
30Ha 3a roteeHe (EC 3agHa nsaBa 190,8 Wh/kg
electric cooking) [MpegHa gacHa 194,9 Wh/kg
3apgHa gscHa 190,8 Wh/kg
EHepruiina KoHcymaums Ha 189,6 Wh/kg

koTnoHa (EC electric hob)

EN 60350-2 - JomawHu en. ypeam 3a
rotBeHe. Yact 2: KotnoHu — metoam 3a
n3mepBaHe Ha edpeKTUBHOCTTA

10.2 EHeprocnecTtaBawm

Moxke ga cnectuTte eHeprusi no Bpeme
Ha eXXeJHEBHOTO BM FOTBEHE, aKo
cnegparte CbBeTuTe No-4ony.

« KoraTo 3arpsasarte Boga n3nonasanTte
CaMO KONMM4eCcTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.

* AKO e Bb3MOXHO, BUHArn noctaBante
Kanak Ha rotBapcKk1uTe CbaoBe.

Peuvknupante matepmanute cbC

cumBona L/:‘-) [NocTaBsanTe ONnakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPU 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
Oornas3BaHETO Ha OKorHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
pPeumnKnMpaHeTo Ha oTnagbum OT

» [lpeawn fa aktmBmpare 30HUTE 3a
roTBeHe, NocTaBeTe CbaoOBeETE 3a
roTBEHe BbpXy THAX.

» CnoxeTe Mankute roTBapcku cbaose
Ha Marnkute 30HW 3a rOTBEHE.

» CnoxeTe rotBapckviTe CbA0BE BbPXY
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* W3nonseanTe octaTb4HaTa TONMMHA,
3a [da 3anasuTe xpaHaTa Tonna unu
Aa A pastonure.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

eNeKTPUYECKN U eNneKkTpoHHN ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeanuTe, 03HaUYEHU CbC

cumsonal E 3aeqHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peunknupaHe unm ce obbpHETE KbM
BallaTa obLwuHcka cnyxoa.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a késztilék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodeés kdzben, és mikddés utan,
lehlléskor. A készulék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és
az elérhetd részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a ftéelemekhez.

- Ne mikddtesse a készuléket kulsé idozitdvel vagy
kUlén taviranyitd rendszerrel.
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. FIGYELMEZTETES: Fézélapon térténd fézéskor az

olaj vagy zsir fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tlz keletkezhet.

- A tizet SOHA NE probalja meg eloltani vizzel, hanem

kapcsolja ki a készUléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedGvel vagy tizallé takaroval.

. VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja

fellgyelet nélkil. Rovid idétartamu f6zéskor a
készlléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit a

fozofellleteken.

- Soha ne tegyen a f6zbfellletre fémtargyakat (fedok,

kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap

adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / tveg fellleten,

kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbol
a dugvillajat. Amennyiben a készlilék kétésdobozon
keresztll kdzvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a késztlek
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kdbel megséril, azt a gyarténak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6zbélap gyartoja altal

tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készilékhez mellékelt
f6zblapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
védoelemek hasznalata balesetet okozhat.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés 2.2 Elektromos

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lizembe.

A
AN

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sériilt készlléket.

» Tartsa be a készllékhez mellékelt
lizembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

« Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készliléktdl és egységtol.

* A készilék nehéz, ezért legyen
kortltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

* Megfeleld tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

* Védje a készulék aljat a gbztdl és
nedvességtol.

* Ne telepitse a késziiléket ajtdo mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerllhetd,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forrd f6z6edényt a
készulékrol.

¢ Mindegyik késziilék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

¢ Ha a késziiléket fidk folott helyezi
lizembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret( targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hitéventilatorokat,
vagy megrongalhatja a
hitérendszert.

— AKkésziilék alja és a fiokban tarolt
targyak kozott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

* A késziilék alatti szekrénybdl minden
elvalaszto lapot tavolitson el.

csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A késziléket kotelez6 foldelni.

* Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos haldzat paramétereinek.

* Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.

» Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

* Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.

» Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.

* Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készllékhez vagy a forré
féz6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozoéaljzathoz
csatlakoztatja.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

» Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugo
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkh6z vagy
egy villanyszerel6hoz.

* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
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helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6
szigetel6berendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédbé megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehet&vé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készuléket az
elektromos halézatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mme-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés- és
aramutésveszély.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkéket és a védasfoliat (ha van).
Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzait.

Ellen&rizze, hogy a késziilék
szell6z6nyilasai nincsenek-e lezarva.
MUkodés kdzben tilos a készliléket
feltigyelet nélkll hagyni.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6zonakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evBeszkdzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne haszndlja a készliléket munka-
vagy taroldfellletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziléket az elektromos haldzatrol.

Ez a lépés az aramutés elkertiléséhez
szikseges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkez6 személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios fézézénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
T(iz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forr6 targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott
g6z06k ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forro fézéedényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a f6zélap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a késziilékre. A
késziilék fellilete megserilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a fézézénakat.
Ne tegyen aluféliat a készulékre.

Az ontottvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve seérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellileten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készlilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fltésére
hasznalni.



2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkerilje a felllet
karosodasat.

« Kapcsolja ki a késziléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.

« Karbantartas el6tt huzza ki a
konnektorbdl a készillék halozati
vezetéket.

e A készilék tisztitdsahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teendék

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........ccceeeeeeunnnnnn.

3.2 Beépitheto tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafelliletbe.

3.3 Csatlakozovezeték

* Af6zblapot csatlakozo vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megsérllt haldzati kabel potlasahoz
hasznalja a kdvetkez6 vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90°C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.
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» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* A készulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Valassza le a késziléket ez
elektromos hal6zatrol.

* A készllék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

3.4 Osszeszerelés
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése
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4.2 Kezel6panel elrendezés

Ha a késziléket egy fiok folé
szereli fel, a f6z6lap
ventilatora fé6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban
elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.

Indukcios f6z6zéna
Kezel6panel

o

[ ————— |l Dl

0 123456789 P mn
—o+

— —

0 123456789 p 1

A kezel6panel bekapcsolasahoz és a zénak elhelyezkedésének megtekintéséhez

kapcsolja be a készliléket a ©) gombbal.
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A késziilék Uzemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok mikodnek.

Erzé- Funkcio Megjegyzés

kel6-

mez6
(D BE /Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
= Hob?Hood A funkci6 kézi izemmodjanak be- és kikap-

csolasa.
Szlinet A funkcioé be- és kikapcsolasa.

+ = - Noveli vagy csokkenti az idét.
D - Beallitja az id6zitd funkciot.
A - 1d6zitd kijelzés Percben mutatja az idét.
= Kezel6sav A héfok beallitasa.
E P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.
9] E, Funkciézar / Gyermekzar A kezelSpanel lezarasal/a lezaras feloldasa.

4.3 OptiHeat Control
(maradékhod kijelzése 3
Iépésben)

é FIGYELMEZTETES!

=/ =/ - Amaradékhd
miatt égési sérilés veszélye
all fenn. A visszajelzék a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
El6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ©) gombot 1 masodpercig
a f6zblap be- vagy kikapcsolasahoz.

Az indukcids f6z6zonak kdzvetlenul a
féz6edény aljan biztositjak az
ételkészitéshez sziikséges hét. Az
Uvegkeramiat a f6z6edény maradékhéje
melegiti.

A f6z6lap kikapcsolasa utan a
visszajelzék lathatok maradnak. Miutan a
fézdlap kell6 mértékben lehdilt, a
visszajelzok eltlinnek.

A kezel6pult megjelenik a f6z8lap
bekapcsolasakor, és eltlinik a fé6zélap
kikapcsolasa utan.

A f6z6lap kikapcsolt allapotaban csak a

D mezs lathato.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan leallitja a
féz6lapot, ha:
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* 50 masodpercen belil nem helyez ra
egy f6z6edenyt,

+ afézbedény rahelyezését kdveté 50
masodpercen belll nem allitja be a
fézési fokozatot,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha) letakarta a
kezelépanelt, vagy raontott valamit.
Ha hangjelzést hall, a f6z6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezelépanelt.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a f6zd6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zdna lehiljon.

* nem allitott le egy f6z6zo6nat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.
Bizonyos id6 mulva a f6z8lap
kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon idétartam

kozotti kapcsolat, melynek elteltével a

f6z6lap kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 eltel-

tével a f6zolap ki-

kapcsol:
1-2 6 o6ra
3-4 5 6ra
5 4 ora
6-9 1,5 d6ra

5.3 A f6z6z6nak hasznalata

C VIGYAZAT!

Ne helyezzen forré
féz6edényt a kezel6panelre.
Ezzel a készilék elektronikai
alkatrészeit karosithatja.

A fézbedényt a kivalasztott f6z6z6na
kozepére helyezze. Az indukcids
féz6zoénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6edény érzékelése utan a héfok
beallitasa 0 értékkel jelenik meg.

5.4 A héfokbeallitas

Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az
ujjat a kezelésavon addig, mig el nem éri
a megfelelé héfokbeallitast az adott
fé6z6zonan.

o 12 "5 67 8 9 P

—
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Miutan egy edényt a fé6zéz6nara
helyezett, és beallitotta a héfokot, az 50
masodpercig érvényben marad, miutan
leveszi az edényt. A kezel6sav ezen
id6étartam masodik felében villog. Ha
ezen az id6tartamon belil Ujbdl rahelyez
egy edényt a f6z6zonara, a
héfokbeallitas aktivalodik. Ellenkezé
esetben a f6z6zbéna kikapcsol.

5.5 Teljesitménykezelés
funkcio

* A f6z6z6nak a f6z6lapba Iépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl figgden
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3680 W.



* A funkcié elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott féz6zonak
kozott.

« A funkci6 akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
Osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3680 W értéket.

« A funkci6 csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
féz6zonanal.

* A csokkentett teljesitményi
f6z6zbénaknal a kezelépanel a
lehetséges maximalis
hé&fokbeallitasokat mutatja.

* Amennyiben egy magasabb
héfokbeallitds nem all rendelkezésre,
csokkentse a tobbi f6z6z6na beallitott
értékeét.

* A funkcié bekapcsolasa az edények
méretétdl és szamatdl figg.

5.6 PowerBoost

Ez a funkcid nagyobb teljesitményt
rendel a megfelel6 indukcids zénahoz, a
fé6z6edény méretétdl fliggben. Ez a
funkcio csak bizonyos ideig
mikodtethetd.

Erintse mega P gombot a funkcio
bekapcsolasahoz a fézézénanal.
A funkcié automatikusan kikapcsol.

A maximalis id6tartamot lasd
a ,Miszaki adatok” c.
részben.
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5.7 Id6zit6

Visszaszamlalasos id6zito

A funkcidval beallithatja, hogy az adott
féz6zoéna milyen hosszu ideig Gzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

Végezze el a megfeleld f6z6zo6na
héfokbeallitasat, majd allitsa be a
funkciot.

1. Erintse meg a D mezét a funkcio
bekapcsolasahoz vagy az id6
maddositasahoz.

Az idézits OO szamjegyei, tovabba a +
és — visszajelz6k megjelennek a
kijelzén. A

Ha az idézit6 nincs bedllitva, a + és
visszajelzd kialszik 3 masodperc mulva.

2. Erintse meg a + vagy — gombot az
id6 beallitasahoz (00 - 99 perc).

3 masodperc mulva az éra

automatikusan megkezdi a

visszaszamlalast. A + és —

visszajelzdk kialszanak. A

Amikor a visszaszamlalas véget ér,
N PSR o Tu

hangjelzés hallhato, és a uu villog. A

jelzés ledllitasahoz érintse meg a @)
gombot.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a O
gombot. Vilagit a + és — visszajelzb.

Hasznalja a = vagy + gombot a oo
érték beallitasahoz. Masik lehetéségkent
allitsa a héfokot 0 szintre. Ennek
eredményeként hangjelzés hallhato, és
az id6zités torlédik.

Percszamlalé

Ezt a funkciot akkor hasznalhatja, amikor
a f6zblap be van kapcsolva, de a
f6z6z6nak nem Gzemelnek.

A O szimbdlum megjelenéséhez
helyezzen egy edényt a f6zéz6nara.
1. A funkcié bekapcsolasahoz érintse

meg a .

2. Erintse meg a + vagy — gombot az
id6 beallitasahoz.
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A késziilék 4 masodperc elteltével
automatikusan elinditja a funkciot.
Miutan bedllitotta a funkcidt, leveheti a
féz6edényt.

Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a HH villog.
Erintse meg a 8 gombot a hangjelzés
kikapcsolasahoz.

A funkcié kikapcsolasa: érintse meg a Q)
gombot. A + és a — visszajelz6 vilagit.

Hasznalja a = vagy + gombot a i
érték beallitdsahoz.

@

5.8 Sziinet

Ez a funkcio az 6sszes Gizemeld
féz6zonat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.

Amig ez a funkcio aktiv, a (D I vagy
O szimbdlum hasznalhaté.
A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg

a Il mez6t.

A héfokbeallitas 1-es szintre
mérséklédik.

A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

|| gombot. A készllék visszakapcsol az
el6z6 hoéfokbeallitasra.

5.9 Funkciozar

A f6z8lap miikddése kozben zarolhatja a
kezel6panelt. Ezzel megelézheti a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor végezze el a héfokbeallitast.
A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg

a & mez6t.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

& gombot.

@

5.10 Gyermekzar

Ez a kiegészitd funkcié megakadalyozza
a f6z6lap véletlen Gzemeltetését.

A f6z8lap kikapcsolasa ezt a
funkcidt is kikapcsolja.

El6szor kapcsolja be a fézélapot, de ne
végezzen héfokbeallitast.

A funkcié bekapcsolasahoz addig tartsa

megérintve a EI gombot, mig hangjelzés
nem hallhaté, és a viszajelzd meg nem
jelenik.

A kezel6savok eltlinnek. Kapcsolja ki a
féz6lapot.

Amikor a f6z6lapot
kikapcsolja, a funkcié
bekapcsolva marad.
A funkcio6 kikapcsolasa egyetlen
f6zési miveletre: Inditsa el a f6z6lapot

a © gombbal. A & kijelzés megjelenik.

Addig tartsa megérintve a & gombot,
mig hangjelzés nem hallhato, és a
visszajelzd el nem alszik. A kezelésav
megjelenik. A héfokot 50 masodpercen
belll allitsa be.A f6z6lap hasznalatra

kész. Amikor a f6z6lapot a ® gombbal

kikapcsolja, a funkcié bekapcsolva
marad.

A funkci6 allando
kikapcsolasa:Kapcsolja be a f6z6lapot,
de ne valtoztassa a h&éfokbeallitast.
Addig tartsa megérintve a & gombot,
mig hangjelzés nem hallhato, és a
viszajelzd el nem alszik. A kezel6savok
megjelennek. Kapcsolja ki a fé6z8lapot.

5.11 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

El6szor kapcsolja ki a fézélapot.

1. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig a funkcio
bekapcsolasahoz.

A kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol.

2. Erintse meg a (8 gombot 3
masodpercig.

AbD vagy b visszajelz6 vilagit.
3. Erintse meg az ld6zité + gombjat az
alabbiak egyikének kivalasztasahoz:
- b !-ahangjelzések
kikapcsolnak

- bl-a hangjelzések
bekapcsolnak



4. Varjon, amig a féz6lap
automatikusan kikapcsol, és a
beallitas tarolodik.

Amikor a funkcio beallitasa b l, a

hangjelzés csak akkor szélal meg,

amikor:

* megérinti a ® gombot;

* aPercszamlalé lejar

* a Visszaszamlalasos id6zitd lejar
« valamit ratesz a kezel6panelre.

5.12 = Hob?Hood

Ez egy fejlett automatikus funkcid, mely a
féz6lapot egy specidlis paraelszivohoz
csatlakoztatja. A féz6lap és a
paraelszivo is infravords jelekkel
kommunikal. A ventilator sebességét a
készulék automatikusan hatarozza meg
a bedllitott izemmaod és a f6zblapon levd
legmelegebb f6z6edény alapjan. A
ventilator kézzel is iranyithato a
féz6laprol.

@

A legtdbb paraelszivonal a
tavvezérlé rendszer gyarilag
ki van kapcsolva. Kapcsolja
be a funkci6 hasznélata
el6tt. Tovabbi informaciokért
olvassa el a paraelszivo
hasznalati utasitasat.

A funkcié automatikus miikodése

A funkcié automatikus mikodéséhez
allitsa be a H1 — H6 Gzemmddok egyikét.
A fézblap gyarilag H5 izemmédra van
allitva. A paraelszivo a f6z6lap minden
egyes mikodtetésére reagal. A
paraelszivo automatikusan érzékeli a
féz6edény hdmérsekletét, és ehhez
allitja a ventilator sebességét.

A vilagitas bekapcsolasa

A f6z6lap beallithatd ugy, hogy minden
egyes bekapcsolasakor automatikusan
bekapcsolja a vilagitast. Ehhez allitsa be
az automatikus H1 — H6 Gzemmddok
egyikét.

A féz6lap kikapcsolasa utan
2 perccel a paraelszivo
vilagitasa is kikapcsol.
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Automatikus lizemmaédok

Aut<_>- Forra-  giites2)
mati- |é$1)
kus
vilag-
itas
HO Gzem-  Off Off (Ki)  Off (Ki)
mad (Ki)
H1 Gzem- Be Off (Ki)  Off (Ki)
mod
H2 zem- Be 1. venti- 1. venti-
maéd3) latorse-  latorse-
besség  besseg
H3 Gzem- Be Off (Ki) 1. venti-
mod latorse-
besség
H4 (izem- Be 1. venti- 1. venti-
mod latorse-  latorse-
besség  besség
H5 (izem- Be 1. venti- 2. venti-
mod latorse-  latorse-
besség  besség
H6 Uzem- Be 2. venti- 3. venti-
mod latorse-  latorse-
besség  besség

Na féz6lap érzékeli a forralas miveletét, és au-
tomatikus izemmodban ennek megfeleléen allitja
be a ventilator sebességét.

2) A f8z8lap érzékeli a siités miveletét, és auto-
matikus Gzemmaoédban ennek megfeleléen allitja
be a ventilator sebességét.

3) Ez az iizemméd bekapcsolja a ventilatort és a
vilagitast, és nem veszi figyelembe a hémérsékle-
tet.

Az automatikus iizemmod
modositasa
1. Kapcsolja ki a készliléket.

2. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig.
A kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol.

3. Erintse meg a & gombot 3
masodpercig.
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4. Erintse meg a Q) gombot

néhanyszor, mig a H meg nem
jelenik.

5. Erintse meg az idézité + gombjat
egy automatikus tzemmod
kivalasztasahoz.

Amikor befejezi a f6zést, és kikapcsolja a

fézblapot, a paraelszivo ventilatora még

egy bizonyos ideig mikodhet. Ezen id6
elteltével a rendszer automatikusan
kikapcsolja a ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak elkerilése

érdekében a kdévetkezd 30

masodpercben nem engedélyezi a

bekapcsolast.

@

Kapcsolja ki a funkcio
automatikus Gzemmaodjat, ha
a paraelszivot kdzvetlenil a
paraelszivo kezel6paneljérdl
szeretné mikodtetni.

A ventilatorsebesség kézi
beallitasa

A ventilator kézzel is iranyithato a
fézblaprol.

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 F6z6edény

@

Az indukcios f6z6zdnaknal
az er@s elektromagneses
mezd a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

Az indukcids f6z6zénakat
megfelel6 edényekkel
hasznalja

@

A f6z6edény anyaga

* megfelel6: ontottvas, aceél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegi féz6edényalj (a
gyarto altal megfelelének jeldlve).

*  nem megfeleld: aluminium, réz,
sargarez, uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfeleld

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

—
=

Erintse meg a = gombot a fézélap
miikédése kdzben.

Ezzel a Iépéssel kikapcsolja a funkcio
automatikus izemmaodijat, és lehetévé
valik a ventilatorsebesség kézi
beallitasa.

AR gomb minden egyes
megnyomasaval a ventilatorsebesség
egy fokozattal né. Amikor eléri az erés

fokozatot, és ismét megnyomja a =
gombot, a ventilatorsebességet 0 értékre
allitja, és a paraelszivo ventilator
kikapcsol. A ventilator ismételt, 1.
fokozatban térténd elinditasahoz érintse

meg a = gombot.

@

A funkcié automatikus
mikodésének
bekapcsolasahoz kapcsolja
ki a f6z6lapot, majd ismét
kapcsolja be.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zénan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

@

A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.

Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, miel6tt a féz8lapra
helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukcios f6z6zonak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjetél. Az ajanlott minimumnal
kisebb atmérgji f6z6edény csak egy
részeét veszi fel a f6z6z6na altal leadott
energianak.



Lasd a ,M(iszaki adatok” c.
részt.

6.2 Miikodés kozben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

recseges: a fézéedény kulonb6zd
anyagokbdl késziilt
(szendvicskonstrukcio).

fltyulés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6z6 anyagokbol késziilt
(szendvicskonstrukcio).

zimmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

sziszegés, zimmaogés: a ventilator
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kikapcsol a visszaszamlalasos id6zité
hangjelzésénél. A mikodés idébeli
kilénbsége a héfok beallitasatol és a
fézési id6 hosszatol fligg.

6.4 Példak kiilonb6z6 fé6zési
alkalmazasokra

A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kodzotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbeallitas
ndvelésekor a f6z6zéna
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
héfokbeallitasu fézézéna a névlieges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul

> szolgalnak.
Uzemel.
Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast.
6.3 Oko Timer (Eco id6zitd)
Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitbegysége korabban
Héfokbealli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasara. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5 - 25 Idénként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-2 Keményités: kdnnyl omlett, 10-40 Fedbvel lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a f6zés félidejében
keverje meg a tejalapu étele-
ket.
3-4 Zoldségek, hal g6zolése, hus 20 -45  Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |

vizet hasznaljon.
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Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok

tas (perc)

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, ra- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.

6-7 Kimél6 sutés: bécsi szelet, sziikség Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda,  szerint
huspogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank.

7-8 Erés sltés, burgonyatallér, bél- 5 - 15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sultek),

burgonya bé olajban sutése.

P

Nagymennyiség( viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

6.5 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciéhoz

Amikor a féz6lapot az alabbi funkcioval

hasznalja:

* A paraelszivo kezel6panelét 6vja a
kdzvetlen napfénytol.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo kezel6panelére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

* Ne szakitsa meg a jelet a féz6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
f6z6edény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levd paraelszivo csak

illusztracioként szolgal.

@ Eléfordulhat, hogy egyéb
taviranyitasu késziilékek

akadalyozhatjak a
vezérlBjelet. Ne
mikodtessen mas
taviranyitasu késziléket,
amikor a f6z6lap ezen
funkciojat hasznalja.

Paraelszivok Hob?Hood funkciéval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkciéval miikodd paraelszivok teljes
kinalatanak megtekintéséhez. Az ezzel a

funkcidval miikodé AEG paraelszivok =
szimbolummal vannak megjeldlve.



7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fé6z6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.
A feluleten megjelend karcolasok
vagy so6tét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasdhoz
megfeleld tisztitdszert.

Hasznaljon Gvegfeliletekhez tervezett
specialis kaparéeszkozt.

7.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

8.1 Hibaelharitas
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valamint a cukortartalmu ételeket,
maskulonben a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sérlilés megel6zésére koriltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles sz6gben az
Uvegkeramia felliletre a kapardkést,
majd csUusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a fé6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgylrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a f6z6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoztat-
va az elektromos halozat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz. Lasd
a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a h6fokbeal-
litast 50 masodpercen bellil.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és
50 masodpercen belll allitsa
be a héfokot.

2 vagy tébb érzékel6mezét
érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzéke-
I6mez6t érintsen meg.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A Sziinet funkcié makaodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

A maximalis héfok nem allit-
haté be a f6z6zénak egyiké-
re.

A f6z6z6nak egyike nem
kapcsolhato be.

A tobbi zéna a lehetséges
maximalis energiamennyise-
get igényli.

A f6z6lap normalisan miko-
dik.

Csokkentse a héfokbeallitast
az ugyanazon fazisra kotott
tobbi f6z6zonanal.

Lasd a ,Teljesitménykeze-
1és” cim{ részt.

Hangjelzés hallhato és ki-
kapcsol fé6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tobb érze-
kelémez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a O érzékels-
mezoére.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezorol.

Nem kezd vilagitani a mara-
dékhd visszajelzd.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van miikddésben, vagy
az érzékeld sérilt/meghiba-
sodott.

Ha a f6z6zbna elég ideig
miikodott, és forronak kelle-
ne lennie, forduljon a marka-
szervizhez.

Nem mikodik a Hob?Hood
funkcio.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a keze-
I6panelrdl.

Nagyon magas f6z6edényt
hasznal, mely arnyékolja a
jelet.

Hasznaljon alacsonyabb f&-
z6edényt, valasszon egy
masik f6z6zonat vagy vezér-
elje manualisan a paraelszi-
Vot.

Az érzékelémez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezel6panel-
hez.

Ha lehetséges, tegye a nagy
féz6edényeket a hatso f6z6-
lapokra.

Nincs hangjelzés, amikor
megeérinti a kezelépanel ér-
zékel6mezait.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzése-
ket. Lasd a ,Napi hasznalat”
cim{ részt.

A EI visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyermekzar vagy Funkci-
o6zar funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

A kezelbsav villog.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-

nara helyezve, vagy a f6z6-
zbénat az edény nem fedi le
teljesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a
fézb6zbnara, hogy teljesen le-
fedje azt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A f6z6edény nem megfeleld

Hasznaljon megfelel6 f6z6e-

tipusu.

dényt. Olvassa el a ,Hasz-
nos tanacsok és javaslatok”
c. fejezetet.

A f6z6edény aljanak atméro-

Megfelel6 méretl f6z6e-

je tul kicsi a f6z6zénahoz ké- dényt hasznaljon. Lasd a

pest.

,MUszaki adatok” c. részt.

AE visszajelz6 és egy szam

jelenik meg. lapnal.

Uzemzavar lépett fel a f6z6-

Kapcsolja ki a fé6z6lapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be ujra.

Amennyiben a £ jelzés is-
mét megjelenik, fesziiltség-
mentesitse a féz6lapot. 30
masodperc mulva csatlakoz-
tassa Ujra a féz6lapot. Ha a
probléma tovabbra is fennall,
forduljon a markaszervizhez.

Folyamatos hangjelzés hall-

hato. tas helytelen.

Az elektromos csatlakozta-

Fesziltségmentesitse a f6-
z6lapot. A késziilék telepité-
sének ellendrzéséhez fordul-
jon szakképzett villanyszere-
16h6z.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedul a
problémara, forduljon a
markakeresked6hoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhato adatokat. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a féz6lapot megfeleléen
mikddtette-e. Ha nem megfeleléen

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: IPE84531FB
Tipus: 62 D4A 20 AA
Indukcids 7.35 kW
Sorozatszam: .................
AEG

Uzemeltette a készlléket, a szerviz
szerel6je vagy az elado kiszalldsa nem
lesz ingyenes, még a garancialis
id6szakban sem. A szervizkdzponttal és
a garancialis feltételekkel kapcsolatos
tajékoztatast a garanciakdnyvben talalja
meg.

PNC (Termékszam): 949 597 479 01
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Németorszag

7.35 kW

cex
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9.2 F6z6z6nak jellemzdi

F6z6z6na Névleges telje- PowerBoost PowerBoost F6z6edény at-
sitmény (maxi- [W] maximalis id6- mérdje [mm]
malis hoéfok- tartam [perc]
beallitas) [W]

Bal elsé 2300 3200 10 125 - 210

Bal hatso 2300 3200 10 125 - 210

Jobb els6 2300 3200 10 125 - 210

Jobb hatso 2300 3200 10 125 - 210

A f6z6zb6nak teljesitménye kismértékben

eltérhet a tablazat adataitol. A

teljesitmeény a féz6edény anyagatol és

méretétél fliggben valtozik.

Az optimalis f6zési eredmény érdekében

olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek

atmérdje nem haladja meg a tablazatban

szerepld atmérot.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

10.1 Termékismerteté az EU 66/2014 szabvany szerint, mely
kizarélag az EU piacra érvényes

A készulék azonositojele

IPE8B4531FB

F6z6lap tipusa

Beépithet6 f6z6-

lap
F6z6z6nak szama 4
Fiteési technologia Indukciés
Kor alaku f6z6zonak atmé- Bal els6 21,0 cm
réje (D) Bal hatso 21,0 cm
Jobb elsd 21,0 cm
Jobb hatso 21,0 cm
Energiafogyasztas f6z6z6- Bal els6 181,8 Wh / kg
nanként (EC electric coo-  Bal hatso 190,8 Wh / kg
king) Jobb elsd 194,9 Wh / kg
Jobb hatso 190,8 Wh / kg
F6zb6lap energiafogyaszta- 189,6 Wh / kg
sa (EC electric hob)
EN 60350-2 - Haztartasi elektromos * Viz melegitésekor csak a szikséges

féz6késziilékek - 2. rész: F6zblapok -

Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag .

A mindennapos f6zés kdzben energiat .

takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

vizmennyiséget hasznalja.

Lehet&ség szerint mindig tegyen fed6t
a féz6edényre.

A féz6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zbénara helyezze.



*  Af6zb6edényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.
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* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészseégiink
védelméhez, és hasznositsa uUjra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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a/ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas$ spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny

® vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
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uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat’ pristup k spotrebicCu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovoite, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt’ zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externého
gasovadéa ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu méze byt nebezpeéné a mbdze
sposobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokus$ajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.



44

www.aeg.com

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod

dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: NebezpecCenstvo poziaru: Na varnom

povrchu nenechavajte Zziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a

pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné Cistice.
- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho

ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,

vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy

varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spésobit’
nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia VAROVANIE!
VAROVANIE! / A \ Hrozi nebezpecenstvo
ii Tento spotret;ié smie poranenia alebo poskodenia

nainstalovat’ iba spotrebita.

kvalifikovana osoba. + Odstrarite vetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.



Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

Spodnu ¢ast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vlhkostou. y
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horticeho kuchynského riadu zo
spotrebi¢a pri otvoreni dveri alebo
okna.

Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky
alebo harky papiera, ktoré by sa
mohli vtiahnut, pretoze by mohli
poskodit’ chladiace ventilatory
alebo ovplyvnit’ ¢innost’
chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v
zasuvke zachovaijte vzdialenost’
minimalne 2 cm. ;

Odoberte pripadné oddelovacie
panely instalované v skrinke pod
spotrebiom.

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, i je spotrebiC spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
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zastr€ka (ak sa pouziva) méze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, Ci je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. ;
Pouzite kablovu svorku na odlahenie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala horiuceho varného
spotrebi¢a alebo horucej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych ¢€asti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke,

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istie alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet’ v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych pdéloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.
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2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebica vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebi€ je uréeny iba na
pouzitie v domacnosti.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebia popraskany,
ihned odpojte spotrebi¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat' vzdialenost' od
indukénych varnych zén minimaline
30 cm.

Ked vkladate pokrm do hordceho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolfiovat’ horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo
horuce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory md6ze obsahovat’
zvy$ky pokrmov, mdze spOsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.

« Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

» Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

* Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

* Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet.

» Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poSkodeniu
povrchu spotrebica.

* Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

» Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

* Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poSkriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

* Tento spotrebic je urceny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
Ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a ¢istenie

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Pred Cistenim spotrebic vypnite a
nechajte vychladnut.

» Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

* Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte
prud vody ani paru.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.



« Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.
2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .......eeveeennn.n.

3.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovatelné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Napajaci kabel

* Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Na vymenu poskodeného sietového
kabla pouzite kabel typu: HO5V2V2-F
ktory odola teplote 90 °C alebo
vysSej. Obratte sa na miestne
servisné stredisko.
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* Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.

3.4 Instalacia

= min. 1500 —
1 | - r y 1 'min 28
L J min. min. L ||_I‘ -
260

—=F




48 www.aeg.com

@ Ak je spotrebic
nainstalovany nad zasuvkou,

pocas varenia sa vplyvom
vetrania varného panela
moézu zohriat’ predmety
ulozené v zasuvke.

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu

n n Indukéna varna zéna
Ovladaci panel

N~ N

L ]
1] 2] (1]

4.2 Rozlozenie ovladacieho panela

o
Fll-_ _________ — ————————— |l (W
I % 123456789 P 0123456789 p =K
-0 2 O+
[ = e I
U 5 723456789 P ¢ « 0123456789 p 1

+ ||(DE|-| -0+

Aby sa zobrazil ovladaci panel a polohy z6n, zapnite spotrebi¢ pomocou ®

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Senzo- Funkcia Poznamka

rové

tlacid-

lo
(D ZAP | VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.
E Hob?Hood Zapnutie a vypnutie manualneho rezimu

funkcie.
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Senzo- Funkcia Poznamka
rové
tlacid-
lo
|| Prestavka Zapnutie a vypnutie funkcie
+ = - PrediZzenie alebo skratenie dasu.

@ =

Nastavenie funkcie ¢asovaca.

- Displej Casomeru

Zobrazenie ¢asu v minutach.

- Ovladaci pasik

Nastavenie varného stupnia.

P PowerBoost

B REER &

Zapnutie funkcie.

g &8

Zamok / Detska poistka

Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho
panela.

4.3 OptiHeat Control (3-
stupnovy ukazovatel
zvyskového tepla)

VAROVANIE!

=/ =/ - Hrozi
nebezpecenstvo popalenia
zvyskovym teplom.
Ukazovatele zobrazuju
uroven zvySkového tepla
varnych zén, ktoré prave
pouzivate. Mézu sa
rozsvietit’ aj ukazovatele
vediaj$ich varnych zén, aj ak
ich nepouzivate.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ®na1
sekundu.

Ovladacie pasiky sa rozsvietia po
zapnuti varného panela a zhasnu po
jeho vypnuti.

Ked je panel vypnuty, vidite iba CD

Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne
nadoby na varenie. Sklokeramika sa
ohreje teplom riadu na varenie.

Ked je varny panel vypnuty, zostanu
nadalej zobrazené ukazovatele. Ked
varny panel dostato¢ne vychladne,
ukazovatele zhasnu.

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

* na varny panel pocas 50 sekund
nepolozite ziadny kuchynsky riad,

* nenastavite varny stupen do 50
sekund od poloZenia kuchynského
riadu.

* rozlejete alebo polozite nieco na

ovladaci panel na viac ako 10 sekund

(panvicu, handru). Ked zaznie

zvukovy signal, varny panel sa vypne.

Odstrante prislusny predmet alebo
vycistite ovladaci panel.
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« varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechaijte varnu zonu vychladnut’.

+ ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa
varny panel vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa

varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

pne po
1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
) 4 hodinach
6-9 1,5 hodine

5.3 Pouzivanie varnych zén

C UPOZORNENIE!
Horuci kuchynsky riad
nekladte na ovladaci panel.
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia elektronickych
dielov.

Kuchynsky riad polozZte do stredu
zvolenej zony. Indukéné varneé zény sa
automaticky prispdsobuju velkosti dna
riadu.

Po rozpoznani hrnca sa rozsvieti varny
stupen 0.

5.4 Varny stupen

Dotknite sa ovladacieho pasika na
pozadovanom varnom stupni alebo
posuvaijte prst po ovladacom pasiku, aby
ste nastavili alebo zmenili varny stupen
varnej zony.

0o 12 "5 67 8 9 P

-

Ked polozite na varnu zénu riad a
nastavite varny stupen, zostane
nezmeneny do 50 sekund od odobratia
riadu. Poc¢as druhej polovice tohto ¢asu
blika ovladaci pasik. Ak opat’ polozite
riad na varnu zénu v ramci tohto ¢asu,
opatovne sa zapne varny stupen. Inak sa
varna zéna vypne.

5.5 Funkcia Riadenie vykonu

« Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz varného panela.
Pozrite si obrazok.

» Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 680 W.

* Funkcia rozlozi vykon medzi varné
zény pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked
celkové vykonové zat'azenie varnych
z6n pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 680 W.

* Funkcia znizi vykon ostatnych
varnych zon pripojenych do rovnakej
fazy.

e Pre varné zény so znizenym vykonom
zobrazuje ovladaci panel maximalne
mozné varné stupne.

* Ak nie je k dispozicii vys$Si varny
stupeni, najprv ho znizte pre ostatné
varné zony.

* Zapnutie funkcie zavisi od poctu a
velkosti hrncov.



5.6 PowerBoost

Tato funkcia aktivuje vacsi vykon pre
prislusnu induk¢énd varnu zénu v
zavislosti od velkosti kuchynského riadu.
Funkciu mézete zapnut’ iba na
obmedzeny cas.

Dotknite sa P , aby ste zapli funkciu pre
varnu zénu.
Funkcia sa vypne automaticky.

@ Pre maximéalne hodnoty
trvania si pozrite tabulku
»Technické udaje”.

5.7 Casovaé

Odpocitavajuci Casovaé

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit
ako dlho ma byt' zapnuta varna zdéna pre
jedno konkrétne varenie.

Nastavte varny stupeni pre prislusnu
varnu zénu a potom nastavte funkciu.

1. Dotykom @) zapnite funkciu alebo
zmente Cas.
Na displeji sa zobrazia Cislice casovaca

nn —
U a ukazovatele + a— .
Ak nie je nastaveny ¢asovac, po 3

sekundach zmiznu ukazovatele + a—.

2. Dotknite sa + alebo =, aby ste
nastavili €as (00 - 99 minut).
Po 3 sekundach ¢asovac automaticky

spusti odpocitavanie. Ukazovatele + a
— zmiznu.
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Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat 00, Signal
vypnete tlacidlom @

Vypnutie funkcie: stlacte @ Ukazovatele
+ a — sarozsvietia. Pomocou — alebo

_|_ nn . . .

nastavte uu na displeji. Pripadne
nastavte uroven ohrevu na 0. V doésledku
toho zaznie signal a ¢asovac bude
zruseny.

Kuchynsky éasomer

Tuto funkciu mdzete pouzit, ked je varny
panel zapnuty ale varné zony nie su v
¢innosti.

Polozte na varnu z6nu hrniec, aby sa
zobrazil symbol O.

1. Dotknite sa aby ste zapli funkciu.
2. Pozadovany Cas nastavte pomocou

dotykovych ovladacov + alebo —.
Funkcia sa spusti automaticky po 4
sekundach.
Ked nastavite funkciu, mozete odobrat’
hrniec.

Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie

zvukovy signdl a bude blikat 00. Ak
chcete signal vypnut, dotknite sa tlacidla

O.

Vypnutie funkcie: stlacte . Ukazovatele
a — sarozsvietia. Pomocou — alebo
_|_ nn . "
nastavte uu na displeji.

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

5.8 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté
varné zony na najnizsi varny stupen.
Ked je funkcia zapnuta, mézete pouzit’
symboly @ I alebo @

Dotykom tlacidla || zapnite funkciu.
Varny stupen sa znizi na 1.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite

sa symbolu Il Obnovi sa
predchadzajuci varny stuper.



www.aeg.com

5.9 Zamok

Ovladaci panel mozete zablokovat’
pocas prevadzky varného panela. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Dotykom tlacidla El zapnite funkciu.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, podrzte

tlagidlo (&,

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

5.10 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neimyselnému
zapnutiu varného panela.

Najprv zapnite varny panel a
nenastavuijte varny stupen.

Dotknite sa EI kym nezaznie signal a
nerozsvieti sa ukazovatel, aby ste
aktivovali funkciu.
Ovladacie pasiky zmiznu. Vypnite varny
panel.

Po vypnuti varného panela

sa funkcia znovu zapne.

Ak chcete docasne vypnut’ funkciu iba
na jedno varenie: Zapnite varny panel

pomocou @ Rozsvieti sa El Dotknite

sa EI kym nezaznie signal a nezhasne
ukazovatel. Zobrazi sa ovladaci pasik.
Do 50 sekund nastavte varny
stupen.Mbzete pouzivat' varny panel. Po

vypnuti varného panela pomocou ® sa
funkcia znovu zapne.

Ak chcete natrvalo vypnut’ funkciu:
Zapnite varny panel a nenastavujte varny

stupen. Dotknite sa EI kym nezaznie
signal a nezhasne ukazovatel. Zobrazia
sa ovladacie pasiky. Vypnite varny panel.

5.11 OffSound Control

(Zapnutie a vypnutie

zvukovej signalizacie)

Najprv vypnite varny panel.

1. Funkciu zapnete tak, ze sana 3
sekundy dotknete tlacidla @.

Displej sa zapne a vypne.
2. Dotknite sa & na 3 sekundy.
Rozsvieti sa symbol b0 alebo b !.

3. Dotknite sa + Casovaca, aby ste si
vybrali niektord z nasledovnych
moznosti:

« b |-zvukova signalizacia je
vypnuta

- b0 - zvukova signalizacia je
zapnuta
4. Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného
panela.

AK je tato funkcia nastavena na b |,
zvukovu signalizaciu budete pocut’ iba v
pripade, ze:

- sa dotknete ©

* Kuchynsky ¢asomer sa vypne

» Odpocitavajuci Casovac sa vypne
* polozite nieCo na ovladaci panel.

5.12 = Hob?Hood

Je to vyspela automaticka funkcia
spajajuca varny panel so Specialnym
odsavacom par. Varny panel aj odsavac
par komunikuju infraCervenym signalom.
Rychlost’ ventilatora sa urcuje
automaticky podla nastaveného rezimu a
teploty najhorticejsieho riadu na varnom
paneli. Ventilator mézete ovladat’ aj
ruéne z varného panela.

@

Pri vacsine odsavacov par je
systém dialkového ovladania
najprv vypnuty. Zapnite ho
pred pouzitim tejto funkcie.
DalSie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke
odsavaca par.

Automatické ovladanie funkcie

Ak chcete funkciu ovladat’ automaticky,
nastavte automaticky rezim na H1 — H6.
Panel je pévodne nastaveny na H5.
Odsavac par zareaguje pri kazdom
pouziti varného panela. Varny panel
automaticky meria teplotu kuchynského
riadu a upravuje rychlost’ ventilatora.

Zapnutie osvetlenia

Panel moézete nastavit’ tak, aby sa pri
kazdom zapnuti varného panela
rozsvietilo osvetlenie. Urobite tak



nastavenim automatického rezimu na H1
- H6.

Osvetlenie odsavaca par sa
vypne 2 minuty po vypnuti
varného panela.

Automatické rezimy

Aut9- Vreniel) Vypraza-
m’atlc- nie2)
ké
osve-
tlenie
Rezim HO  Vy- Vypnut  Vypnut
pnut’
Rezim H1 Za- Vypnut'  Vypnut
pnut
Resim H23) Za- Rychlost Rychlost’
pnut  ventilato- ventilato-
ra1 ra1
Rezim H3  Za- Vypnut  Rychlost’
pnut’ ventilato-
ra1
RezimH4  Za- Rychlost’ Rychlost’
pnut  ventilato- ventilato-
ra 1 ra1
RezimH5  Za- Rychlost’ Rychlost’
pnut  ventilato- ventilato-
ra 1 ra2
Rezim H6  Za- Rychlost’ Rychlost’
pnut  ventilato- ventilato-
ra 2 ra3

1 Varny panel zaregistruje proces varenia a za-
pne rychlost’ ventilatora podia automatického rezi-
mu.

2) Varny panel zaregistruje proces vyprazania a
zapne rychlost ventilatora podia automatického
rezimu.

3) Tento rezim zapne ventilator s osvetlenim a ne-
zavisi od teploty.

6. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

SLOVENSKY 53

Zmena automatického rezimu

1. Spotrebic vypnite.

2. Dotknite sa ® na 3 sekundy.
Displej sa zapne a vypne.

3. Dotknite sa El na 3 sekundy.
4. Niekolkokrat sa dotknite €D, kym sa
nezobrazi H.

5. Dotknite sa + Casovaca, aby ste
zvolili automaticky rezim.
Ked po skonéeni varenia vypnete varny
panel, méze ventilator odsavaca par isty
Cas eSte pracovat. Potom systém
automaticky vypne ventilator a zabrani
nahodnému zapnutiu ventilatora
najblizSich 30 sekund.

@

Ak chcete odsavac par
ovladat’ priamo na jeho
paneli, vypnite automaticky
rezim funkcie.

Manualne ovladanie rychlosti
ventilatora

Ventilator méZete ovladat’ aj rucne z
varného panela.

Dotknite sa = pri zapnutom varnom
paneli.

Tymto vypnete automaticku ¢innost’
funkcie a budete moct menit’ rychlost’
rucne.

StlaGenim = zvysite rychlost ventilatora
o jednu uUroven. Ked dosiahnete
najvyssiu uroven a stlacite tlacidlo =
znovu, nastavia sa otacky ventilatora na
hodnotu 0, ¢im sa ventilator odsavaca
par vypne. Ventilator znovu spustite pri

rychlosti 1 stlaCenim tlacidla =,

@

Ak chcete aktivovat’
automaticku €innost’ funkcie,
vypnite varny panel a znovu
ho zapnite.
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6.1 Kuchynsky riad

@

Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

Induk&né varné zény
pouzivajte s vhodnym
riadom

@

Material varnych nadob

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné panely).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre

indukény varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
varny stupefi zovrie voda velmi rychlo,

» ak sa ku dnu nadoby pritiahne
magnet.

@

Dno kuchynského riadu
musi byt” hrubé a ploché.
Pred polozenim panvic na
povrch varného panela sa
uistite, Ze su ich dna Cisté a
suché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukcné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

Uginnost’ varnych zoén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
s priemerom dna menSim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zéna.

Pozrite si ¢ast’ , Technické
udaje".

6.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviCova Struktura).

* piskanie: pouzivate varnd zénu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z réznych materialov
(sendvicova Struktuara).

* hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: dojde k elektrickému
zopnutiu.

» svistanie, bzu€anie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky s normalne a neznamenaju

ziadnu poruchu varného panela.

6.3 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme uspory energie sa ohrev varnej
zbny vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
Rozdiel v prevadzkovom ¢ase zavisi od
varného stupna a trvania procesu
varenia.

6.4 Priklady pouzitia na
varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvysSeniu spotreby
energie. To znamena, Ze varna zéna
nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu
svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabuike st
iba orientacné.

Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)
1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte po-
jedal. potreby  krievku.
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Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premiesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané omele- 10-40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlies-  25-50 Pridajte aspori dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlieéne jed-
hotovych jedal. la v polovici varenia premie-

Sajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45  Pridajte niekoiko polievkovych

lyzic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.

4-5 Varenie vacsieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.
jedla, omacok a polievok.

6-7 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cordon bleu, kotlety, maso- potreby ratte.
vé guiky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Si-

Sky.

7-8 Vyprazanie pri vy$Sej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakoveé placky, steaky, rez- ratte.
ne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané

hranolceky.

P

Varenie velkého mnozstva vody. PowerBoost je aktivna.

6.5 Rady a tipy pre Hob*Hood

Pouzivanie varného panela s funkciou:

* Panel odsavaca par chrarite pred
priamym sineénym svetlom.

» Na panel odsavaca par nemierte
halogénové svetlo.

« Ovladaci panel varného panela
nezakryvaijte.

* Neruste signal medzi varnym
panelom a odsava¢om par (napr.
rukou, rukovat'ou kuchynského riadu
alebo vysokym hrncom). Pozrite si
obrazok.

Odsavac par na obrazku sluzi iba na

ilustracné ucely.
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@

nepouzivajte ziadne

spotrebice ovladané na

dialku.

Iné spotrebice ovladané na
dialku mdzu blokovat’ signal.
Pocas pouzivania tejto
funkcie varného panela

Odsavace par s funkciou Hob*Hood

Cely sortiment odsavacov par, ktoré
podporuju tuto funkciu, najdete na nasej
webovej stranke. Odsavace par

spoloc¢nosti AEG, ktoré podporuju tato

7. OSETROVANIE A CISTENIE

funkciu, musia mat’ symbol =.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

» Varny panel ocistite po kazdom
pouziti.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeého riadu vzdy Cista.

« Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyvihuju funkénost’
varného panela.

» Pouzivajte Specialny Cisti¢ urCeny na
povrch varného panela.

» Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

7.2 Cistenie varného panela

» Okamzite odstrarite: roztopeny plast,
plastova félia, cukor a potraviny s

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked'...

cukrom, inak mézu necistoty spdsobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrarte:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vlhkou handric¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po gisteni utrite varny panel makkou
handrickou. .
Odstrarite lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda zapnut’
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.
Pozrite si schému zapojenia.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, &i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane,
obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Nenastavili ste varny stupen
do 50 sekund.

Varny panel znovu zapnite a
do 50 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zoroveého tlacidla.

Funkcia Prestavka je zapnu-
ta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
Cisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Neda sa nastavit' maximalny
varny stupen jednej z var-
nych zon.

Neda sa zapnut' jedna z var-
nych zén.

Ostatné zény spotrebuju ma-
ximalny dostupny vykon.
Vas varny panel funguje
spravne.

Znizte varny stuper ostat-
nych varnych zén pripoje-
nych do rovnakej fazy.
Pozrite si ¢ast’ ,Riadenie vy-
konu*.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste poloZili na senzo-
rové tlacidlo ®

Odstrante dany predmet zo
senzoroveho tlacidla.

Ukazovatel zvyskového tep-
la sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba kratky
¢as, alebo je poSkodeny
senzor.

Ak bola zéna zapnuta dosta-
to€ne dlho na to, aby bola
horlca, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.

Hob?Hood nefunguje.

Zakryli ste ovladaci panel.

Odstranite prisluSny predmet
z ovladacieho panela.

Pouzivate veimi vysoky hr-
niec, ktory blokuje signal.

Pouzite mensi hrniec, zmen-
te varnu z6nu alebo nastavte
odsavac par manualne.

Zobhriali sa senzorové tlacid-
1a.

Kuchynsky riad je prilis velky
alebo ste ho polozili prili$
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Pri dotyku senzorovych tlaci-
diel nezazneju ziadne zvuky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Rozsvieti sa symbol E]

Je zapnuté Detska poistka
alebo Zamok.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.
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Problém Mozné priciny Riesenie
Ovladaci pasik blika. Na zéne nie je ziaden ku- Na zénu polozte kuchynsky
chynsky riad alebo nie je z6- riad, aby Uplne zakryvala
na uplne zakryta. varnu zonu.
Kuchynsky riad nie je vhod-  Pouzivajte vhodny kuchyn-
ny. sky riad. Pozrite si ¢ast’, Tipy
a rady”.

Prili§ maly priemer dna riadu Pouzite kuchynsky riad
pre tuto zénu. spravnych rozmerov. Pozrite
si Gast’ , Technickeé udaje".

Na displeji sa zobrazi sym-  DoSlo k poruche varného pa- Vypnite varny panel a po 30
nelu. sekundach ho znova zapni-

bol £ a é&islo. : el e g
te. Ked sa opat’ rozsvieti

symbol E odpojte varny pa-
nel od elektrickej siete. Po
30 sekundach opat’ pripojte
varny panel. Ak problém pre-
trvava, obratte sa na autori-
zovaneé servisné stredisko.

Znie neprerusované pipanie. Elektrické zapojenie nie je Varny panel odpojte od elek-
spravne. trickej siete. Poziadajte kvali-
fikovaného elektrikara, aby
skontroloval instalaciu.

8.2 Ak nemoOzete na’jst’ pouzivali nespravne, servisny zasah
fA&ani technika servisného strediska alebo
riesenie... ) , .
predajcu nebude bezplatny, a to ani
Ak problém nedokazete odstranit’ sami, pocas zaru¢nej lehoty. Pokyny
kontaktujte predajcu alebo autorizované upravujice zaruc¢né a servisné
servisné stredisko. Uvedte Udaje z podmienky najdete v zarucnej brozure.

typového stitka. Uistite sa, ze ste varny
panel pouzivali spravne. Ak ste ho

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitok

Model IPE84531FB PNC 949 597 479 01

Typ 62 D4A 20 AA 220-240 V /400 V 2N 50-60 Hz
Indukcia 7.35 kW Vyrobené v Nemecku

Sér. €. oo 7.35 kW

AEG CeERX
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Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- [W] maximalne tr-  chynského ria-
ny stupen) [W] vanie [min] du [mm]

Lava predna 2300 3200 10 125 - 210

Lava zadna 2300 3200 10 125 - 210

Prava predna 2300 3200 10 125 -210

Prava zadna 2300 3200 10 125 - 210

Vykon varnych zon sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v
tabulke. Meni sa podla materialu a
rozmeru kuchynského riadu.

10. ENERGETICKA UCINNOST

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, ze budete pouZivat riad s priemerom
nie vacsim ako su udaje v tabulke.

10.1 Informacie o produkte podia normy EU 66/2014 platnej

iba pre EU trh

Model IPE84531FB
Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel
Pocet varnych zon 4
Technoldgia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych Lava predna 21,0 cm
z6n (D) Lava zadna 21,0 cm
Prava predna 21,0 cm
Prava zadna 21,0 cm
Spotreba energie na varni  Lava predna 181,8 Wh/kg
zénu (EC electric cooking) Lava zadna 190,8 Wh/kg
Prava predna 194,9 Wh/kg
Prava zadna 190,8 Wh/kg
Spotreba energie varného 189,6 Wh/kg

panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektricke varné spotrebice
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metdédy merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri
kazdodennom vareni usetrit’ energiu.

« Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.

« Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy polozte pokrievku.

» Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na menSie varné
zony.

» Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

» ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.
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11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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